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L. Dell'antica Velleia, nominata una volta da Plinke, che la qualifica un appido (°),
¢ pit volte da Flegonte Tralliano, che la chiama citth (), & era nei secoli di mezzo
talmente perduta la memoria, che neppure si sapeva dire approssimativamente dove
easn avesse esistito, Plinio dice chiaramente che essa era di qua da Piscenza, citra
Placentinm, e ¢id avrebbe dovalo farla ricercare sui monti posti ad oriente di quella
cittd, gineché Plinio soriveva da Roma; ma gli archeologi de' tempi addietro, per
aver maggior libevty d'azione, vollero cambiata la lezione troppo chiara di Plinio, ed
al eitra sostituiveno un eirea, andando cosh 4 rintraceiare a loro piacimento quell'an-
tica citth o nella valle della Trebbia, o in quella del Tidone, o dove meglio loro
aggradiva,

Eppure precisamente citre Placentiom, nella alpestre valle del Chero, in quel
di Macinesso, nna easa da tempi immemorabili portava il nome di Velld, ed intorne
ad essa e specialmente presso la pieve del luogo si seoprivano di quande in quando
prexiose anticaglie,

(') Citra Placeniiom in collibus oppldum est Fellelativm, in quo U1 annos ses delulere, quatior
contenos vicenos, wis OXL, Marcus Mubing Marei Filine Galeria Feliz, Plin, lib, VII cap. 49,

(3) Assuiag Tapiniag, Asuxinw ulds, wihiwy Bihaing - Tdiss Ovudipror, Npiung, Kefrrow il
wehens Duhniag = Mopueg Odedaimo; Zewiges, wahow; Odidhaias = Keswrreg Odilisy, Momhisw uvidg,
wihawy Tiding vuria Zexsdrda, Meshioe Supdrap, sdhiws Dikiang = Talo; Tduger, Pates wld,
wohrws Beheims, Phiogontis Tralliand, De Longavis cap. 1 et 1T (ed. Mitller, Fragmenta Histor, Graecor.
Parisiie, Didot vol. 111 pag. 608, 6047,

#
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Unit {radiziove popolare ci uttesta, come verso la meth del secolo XVII un Bar-
detti arciprete di Macinesso, scavando fossi per fare plantagioni nel suo podere presso
alla chiesa, ne traesse una statua di marmo, ¢ come incuoralo da cid, continnando
per cinque anni gli scavi talmente ne avricehisse, sche lasciata la chiesa ed il paese
pott scender giit ricco a Genova. Di Ja manddMtanti danari o' suoi, che essi abban-
donata la matia valle si ridussero a Piacenza e vebbero titolo di nobilth (')

Altri parrochi vennero dappoi che sé e le famiglie arricchivono in quella mi-
niera; ed ultimo di essi wn Donnino Rapaccioli poté mel 1747 trarre alla luce la
celebre Tavola Traiana. Come questa fosse venduta in pezzi @ diversi fonditori di
Piacenza, di Cremona ¢ di Borgo San Donnino, e come sia stata in pericolo di avere
nei eroginoli la stessa sorte di tanti altei monumenti velleiuti non tocea ora o me
il ripeterlo; dird solo che quella tavola, la pi ampia fra quante ne resting seolpite
in bronze, fu salvats alla scienza per opera di due henomeriti canonici piacentini, il
conte Antonio Costa, ed il conte Giovanni Roncovieri, giacché credo che nessuno
possa scrivere delle cose velleiati, senza dar lode a quei due, che furono ad un
tempo ed i veri scopritori di Vellein, e quelli che ne salvarono il maggior mo-
numento (),

La scoperta della Tavola Traiuna aveva ormai sciolta la lunga questione. Velleia
si trovava veramente citra Placentiom; il suo nome si era conservato in una veechia
casa posta presso a quelle ruine; la sua jmportanza appariva chiara dalla quantita
dei monumenti che la teadizione diceva gia scoperti o distrutli, ¢ dalla maesth di
quest'ultimo che, salvato a easo dalla seconda distruzione di Velleia, era buon testi-
wonio a tutti della grandezza di quell'sntico municipio romano,

11 Gorerno parmense non potova esitare, e non esity; e nel 1760 cominciarone
regolarmente gli seavi velleiati sotto la direzione del canomico Costa, or ora nomi-
nato. In quell'anno e nel seguente nscirono alla luce le molte iserizioni del Foro,
le dodici statue in marmo della Basilica, lu TV tavola legislativa della Gallia cisal-
pina, e tanti altri oggetti da far verumente meraviglinre che lassh, in mezzo a natura
cost selvaggia, ed in luoghi ora tanto abbandonati, vi fosse ne' secoli addietro tanta
ricchezza di marmi finissimi ¢ i presiosi metalli, tanta ricercatezza di arte,
tanta copia di monumenti.

Ma pur troppo fra quei monumenti rimasi intalti, qua e I si andavan tro-
vande gli indizi di altri monumenti gt spariti; erano piceoli feammenti di altre
lastre di bronzo, erano avanzi di altre statue; e cosd uscirono di mano in mane alla
luce, piedi, mani e difa di bronzo di dimensioni diverse, ed una bellissima testa
colossale di Adriano, unico avanzo della statua di bronzo dorate eretia dai Velleiati
a quell'Augusto (*).

(1) Molussi, Disionariv Topografice deghi Stati Purments, Parma 1892-11 pag. 582,

(%) Do Lama, fscrizioni anticke delfa Seals Farnese. Parma 1818 pag. 7 & segg. — Tavole Ali-
mcularia Velleinle, Parna 1810 pag. 5 e segg. — Pigorind, Ovigine e Progreesi del #. Museo di Anfi-
child dli Parma o dei R Seavi di Vellefa. Parma 1860 pag. § e sopg. — Poggiali, Memorie Storiche
della citid i Piacenzn, ¢, 1 pag. 102 o segg.

(%) De Lama, frerizioni anliche, pag, 23, — Pigorini, L c pag. 0. — Noll'opera ms. del Costa,
di cui si parlers in sogaite sono figurati moltissimi di qsel frammenti.



— 150 —

Cid dimostrava quanto quel terreno fosse stato esplorato per lo addietro, e dava
forza alla tradizione popolare delle tante statue fuse nei erogiuoli.

Intauto gli seavi procedevano regolarmente, ed il conte Costa registrava giormo
per giorno gli oggetti trovali, lasciando cos) unu descrizione completa di quegli scavi,
fatta con molta diligenza ¢ corredata di belle tavole {'). Quel lavoro perd si ferma
alla fine del 1762, chit negli anni seguenti per la rimozione del Costa dall'ufficio
non venne continuato.

Proseguirono perd gli scavi sino al 1765, ed interrotti poi per 10 anni, furono
ripresi nel 1776 e condotti sino al 1781, ma con esito cosi infelice, che lo stesso
padre Paciaudi coi si era affidata 1'alta direzione dovette proporne la chinsura (*).

Furono poi ripresi nel 1808 per cura di Moreau de Saint Méry amministratore
gauanle degli stati parmensi per la Repubblica francese; ma quegli scavi anzichi

piungere puove cognizioni snlle antichity velleinti, contribuirono forse :n! intral-
ciarne maggiormente la storia, giacché dapprima per i i
nel lavore gli si dlmle a eredere come scoperto allora il tiepidarie del Bagno, che
® gid segmato u suo®posto nelle carte degli scavi I'atw nel 1763 e 1764 (), e poi
si seavh a lungo nei terreni della propriets I posti inferi alle ruine
della cittd, terreni git stati cump!ewnmllc esp!aratl nelle precedenti scavazioni (*
el infing nel 1805 si vennero a terminare i lavori in due campicelli compresi nella
proprieta del Governo, gid scavati negli anni precedenti e quindi messi di nuovo a
coltivazione, dopo avere burbaramente distrutte tutte le traccie dei muri ivi dis-
sepolti {*).

Nel 1816 passati i Ducati parmensi sotto il governo di Marin Luigia, si pensd
tosto a riaprire gli seavi velleati, ¢ da quell'anno sino al 1825 si rimescold diverse
volte quel terreno; ma il sistema tenuto in tali scavazioni fu poeo lodevole, e non
se ne ebbe aleun risullato ().

(') Costa, Raceoita dei monumenti i Antichiti che eol meszo dei AR, Seavl s sono tradti dalle
viscere defla eiith del Velliati, Mz, nella Bibliotees Nazienale di Parma, ed in copia emtbisdma
mell” Archivio dol Maseo.

(5} De Lama, Nolisie del Museo Parmente dal 1760 ai 1818, pag. 162. Ms. caistents nell’ Archivio
el Museo,

%) De Lama, fcrizioni anliche cee., pag- 24 nota 1.

P (%) Dalla planimetria degli scavi annessa alla lettera del 30 termidora annoe XIT (18 age-
sto 1804), dirattn da Antonisv Bamei e Cristoforo Romasi sopraintendonti deghi scavi all’nmmini:tra-
tore generale, risultano le traccie delle molte scavazioni fatte antecedentemente nel campo Rapaceioll
In el allora si lavorava. V. Seavi ai Valeic dal 1803 al 1805, pag. 23, (Ms. nell'Archivia del Musen
di Parma.

(5] T spraimtendenti suddeiti colla lettera del 20 froftidoro anno XITT (7 scttembre 1803) av-
vestono U'nmministratore genurale Morcau de Saint Miry, che abbandonati gli scavl nei fondi altrul
hanmo comincinto a lavorare nel piano del Filagni,ed in altro campo attiguo pare di proprietd della
Camera Nazionale; ¢ due note a quella lettera del capitano Casapini, che divesso gli scavi fatti in
Vellela dal 1216 al 1625, ci fanno spere come ivi 6 fusse seavato altra velta, e come tutti i muri
trovati fossers poi stati distrutti per mottere il terreno a coltivasions. Seaoi di Falleia da! 1803 ol
1806, Ms. gid citato pag. 35 ¢ 36.

(%) Pigorini, Orig. ¢ Progr. pag. 3. — Gli seavi furomo allora diretti dal capitano Pictro
Casapini.
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Tutti questi seavi fatti in tempi diversi senza unilh di concelto, il pii delle
volte da sopraintendenti privi affatlo di cognizioni archeologiche, non colle seopo di
seoprire una citth, ma solo col desiderio di rubarvi dei monumenti seritti o fgurati,
avevano prodotto nelle ruine velleiati tale confusione, che appens ci si poleva ancora
raccapeszare qualche cosa

(uesto era lo stato delle roine di Velleia, quando prese la direzione degli seavi
quell'appassionato cultore degli studi archeologici che & il comm. Lopez; eghi perd
si mise all'opera ¢ con lunga fatica, rinunciande con nobile sacrificio al piacere ed
all'onore di seoprire cose nuove, impiegd tulto il tempo che poteva donare agli seavi,
e tutto il danaro ch'egli poté avere dalle Stato,u restaurare i muri gih scoperti ed
a correggere la topografia di Velleia, nei molti luoghi in coi Pimperizia degli antichi
scavatori l'aveva guasta o falsata. B opera dotta e paziente del Lopez se ora le ruine
di Vellein sono restituite alla scienza, gincche senza di lui i pochi avanei di quella
citth, allora gih in lagrimevole stato, non presenterebbero ormai altro che un'informe
congerie di sassi(').

Condotta a buon punto quest'opera di riparazione, il Lop® si accinse anche a
seoprire cose nuove, @ potd nel 1843 far demolire 1o canonica di Macinesso ed avvan-
taggiare d'assai Ia topografia velleiate, completande la pianta di aleuni antichi edifici
che si slendevano appunto sotto quel nuove fablricato; ¢ assai pi avrebbe esso fatto
negli anni seguenti, se nel 1847 per la morte di Maria Luigia non gli fossero venuti
meno gli assegni per continuare i lavori.

Da quel tempo tacquero gli scavi di Vellein, sino a che eletlo mel 1867 alla
direzione di essi ¢ del Museo di Parma il prof. Luigi Pigorini, egli colln meravi-
gliosa attivita che lo distingue, tanto si adoperd che li vide riaperli. Non potendo
sulle prime avere i fondi necessari dallo Stato, 1i otteune dalla provincia di Parma
¢ dalla deputazione di storin patrin, ¢ nel 1869 gli scavi di Velleia furono ripresi.

Continud in quell'anno il Pigorini le opere di restauro cominciate dal Lopez ¢
tentd nuovi seavi, ma non nell'smbite dell'antica propriets demaniale, giscch dopo
tanto rimescolamento di terra falto negli anni addietro cid sarebbe stato perfeita-
mente inulile.

Esso volle tentare terreni ancora vergini, e percid scavd ampl fossi d'assaggio
nei fondi vicini, evitando sempre di fare scavi nei luoghi gid esplorati per lo addietro.
Sfortunatamente presso molti dei vicini propmtnn 1o zelo del mio egregio anteces-
sore non trovd favore, e si rif di lasciargli fare ricerche nei luoghi
piit vieini alle roine gid scoperte.

Cib rese per allora frustranea 1'opera sua, e costrinse lui a spingere lo Stalo
all'acquisto di quei terreni. Un decreto reale del 14 gennajo 13?2 dichiard opera
di pubblica utilith, a favore della direzi del museo heol di Parma, la
continuazione degli scavi di Velleia; ed una deliberazione del tnhumla civile
correzionale di Piacenza del 28 settembre 1872 nomind un perito gindiziario a valu-
tare i terreni da acquistarsi. E co#l il Museo di Parma andd in possesso dei tre

(1) Lopes, Relasioni degli scavi fafli in Velleia nel 1842 ¢ nel 1843, nel Ballett. dell'Inst. di corr,
archeol. 1842, pag. 145 e segg: 1843, pag. 181 & segg.
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appezzamenti di terreno segnati ad oriente dell'antica proprieth demaniale, nella
planimetria degli scavi velleiali unita a questa Memoria, .

Lietissimo il mio egregio antecessore del felice esito sorlito per le molte sue
cure, i die’ tosto all'opera per avere i fondi necessari a tentare i nuovi lerreni; i
fondi furono tosto fissati nel bilancio dello Stato, ed egli si accingeva gih a ritornare
in Velleia, ove avrebbe reso senza dubbio segnalati servigi alla scienza, quando improv-
visamente un decreto reale dell’ll aprile 1875 lo chiamd in Roma a maggiore
ufficio, privando di lui il Museo di Parma e gli seavi vellefati, che tanto ancora da
lui si aspettavano. '

A me, giovane ancora ed inesperto, toccd la fortuna di sestituirlo nel difficile
incarico. To non poteva cerlamente portare in quel lavoro ln perfelta conoscenza dei

Inoghi, e la dottrina che disting il mio ant ; vi posi solo molto amore,
e debbo a questo, o meglio ancora alla fortuna, se jo potei scoprire cid che al mio
antecessore sopra ogni altra cosa premeva, i ti ciok della popolazione prero-

mana di Velleia, e i monumenti al certo pil importanti e sicuri, i sepoleri,

IT. Gli scavi fatti in Velleia nel 1876 ebbero principio addi 4 di luglio e con-
tinnarono non interrotti sino al 17 di agosto ().

In quel lavoro ebbi sempre a compagno e ad aiute il sig. Antonio Ausiello di
Resina, soprastante ai rr. scavi pompeiani, uoo dei molti allievi. eresciuti con
{anta cura dal sematore Fiorelli, in quella grande scucla di scavatori di antichith
ch egli ha saputo creare mella sua Pompei. La molta esporienza, l'atbivita ¢ 1" intel-
ligenza del signor Ausiello, & quella regolarith di servizio, quasi direi militare,
chegli aveva appreso megli scavi pompeiani, mi furono lo ripelo di grandissimo
giovamento nel disimpegno del difficile incarico affidatomi, e non posso quindi trat-
tenermi, prima 4’ incomineiare a discorrere degli scavi fubi in Vellein, dal rendere
a lui i dovuti ringraziamenti.

Lo scopo ed il loogo degli seavi da farsi in Vellein erano git dati chiaramente,
tanto dalle letters ministeriali che mi incaricavano i quel lavoro, quanto anche
dalle stesse circostanze di fatto, Noi avevamo a nosira disposizione aleuni ettari di
terreni di nuove acquisto, posti in prossimith ed anzi in dei terreni
gid esplorati nel secolo scorso, e ritentati di nuovo ma inulilmente nei primi anni
del nostro secolo. In quei nuovi terreni adunque si dovevano fare le nuove esplora-
zioni; e siccome per la molts estensione essi non &i potevano scavare totalmente,
si decise di aprirvi ampi scavi di assaggio, i quali permetiessero di scoprire se
“ Tabitato di Velleia si stendeva al di 1n del confine degli antichi lavori.

A dir vero perd il vedere git compreso negli scavi anlichi 1" Anfiteatro, che
per solito si trova all’esiremity dell'abitato, faceva ragionevolments temere, che al di
Ia di quello si sarebbero dificilmente trovati aléri avanzi di fabbriche ; tultavia vi

') Di questi scavi eeiste un Giornale ma. nell'Archivio dol Museo di Parma, redatto con molta
citra dal soprastante signor Autenic Ausiello; & quel giornale dovri ricorrors chi avesss in seguito
I'imearico di fare scavi in prosimiti di quelli eseguiti I'anso scorso, glacchd fo nom posso In questa
relazions riferiee tutte quelle particolariti di fattd, che potrebbere giovars scltasto a chi avesse in
peguito da cecuparsi di proposito degli scavi velleiati.
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era sempre la speranza di poter rinvenire le tombe dei Velleiati, delle quali da oltre
un seeolo che si scava in Velleln mai non si riovenne traccia ('),

Cominciammo adunque gli scavi uei terveni nuovamente acquistati, dando opera
ad aprive due ampi fossi nel fondo gia di proprieth del signor Pietro Ciregna. Il
primo di quei cavi (planimetrin lett. A) cominciate il giorno 4 luglio, non die’traccia
di alown oggetto antico. I terreno che &' incontrava, paseato appenn il primo stralo
di tem vegnl:le wa tutte un nuacuglm di grnm massi di arenaria ¢ di caleare,
isibilment partali ¢ i do un'untichissima frana ; app perd il
cavo sino & metri sei, vista inutile in guel luogo uoa spesa ulteriore, ¢ divennto
pericoloso un maggior approfondamento per la temuta ruing dei massi laterali, si
ubbandend il lavero (*).

Un altro cave era stato aperto sino dal giorno 5 luglio di poco superiormente
al primo (planimetria lett. B), ma neanche quivi le ricerche furouo piit fortunate;
il terreno perd quantunque a pochi metri di distanza cra tuttaltra coss; mon vi

(") Fra bo ruine di Vellois ¢ preciasmente dietro quel fabbricato col Antolind /e ruine di Fei-
leia misurale ¢ disegnate, Milane 1831 part. 1 tav. IV parte 10 tav. VI) dic nume di casa nobde,
sl rlavenne nel 1843 un ampio sarcofage di tofo che ancora si scorge al sao posto. Ma il Leper che
divesse quello scave esservh assal giostamente, che quel sreofago trovale nell’antico cimitero di Maci-
messo non era altro, che una tomba cristinns melto posteriorn alls ruima di Velleia; come tale infati]
la nodi mella plasimetrin degli scavi fatti nel 1843 (Ms mell'Arch del Maseo di Parma — Seawd
i Velleda 1843); 0 now se fece alewn cenmo nella relazione degll scavi stessd, pubblicata nel Bullet-
ting dell'Istituto di corrisp. arch. 1843 pag. 160 ¢ sepg.

Nella collezione lapidaria del Meseo di Parma sone classificate fra lo Iscrizioni velleiati quatiro
titoli famerari, che se fussoro veramente stat] dissepolti in Velleia, rendercbbers falm Tasserzione mis
che di motive & quesia pota.

Conviene caservare perd che il primo di ewsi, risgoardante lo famiglie Satria, Cominia ed Azia
pubblicate dal De Lama fra le velleiati al mum. V. (De Lama, leorizioni della Scala Farmese
Parma 1818 pag. 40), non fu trovato negli scavi di Velleia, ma per confessicue dello stesso ailore
fu rinvenste dal canvnbes Francesco Niccoll di Fiorenzuola, ol aveva servite per lupge tempo di
sponds od wna paratojs irrigatorin. Non dice il luoge ove fu scoperte, ma se serviva ol igneione,
mom era certo sulle montagne di Velleia

La seconds iserizions sepolerale pubblicats fra le velleiati dal De Lama (pag. 50) & quella posta
a Tite Teccunio Terzu ed al fighie Lucio. 1l De Lama la pubblica senza alcons indicazione di lsoge,
dando & eredese che sia realmente sfata trovata in Vellein; ma nel tomo 11 dell'opern ma. del cano-
nico Costa, tav, LXXXIV pag. 207, sotto 1" iscrizlone dei Teccunii stanno seritte queste procise parale:
Sepolerale. di cui non & stala fatla wenzions ned Wario, perchi & staia levats dalle Chiera di Awio-
gnano, nella quale fu pure rinvennta fa dolo nel eolume § tagole [T

E nella tavola 111 del primo volume sta appunto on’altra delle fscrizioni sepolorali comprese
fra le velleiati, quella di F'. Oofcio, pobblicata dal Do Lama 8] sum. XX pag. 65; ivl peri eghi nota
la provenienza di quella piotra dalla villa di Antognano, posta a circa 4 chilometri da Velleia, ol
aggiunge come dimerzata servisee in parte di soglia ed in parte di volto alls porta di una stalla

Ultima fra le iserizivni sepol omyprese fra le vellefati & quella acefala pobblicata dal D
Lama al num. VII pag. 51. Di questa sino ad ora non ho trovato pell’Archivio del Mosco alcana notizia,
ma cit mi vale come prova megativa a poter asserire, che non fu rinvensla negli scavi di Velleia,
gincchi nei Giornali di quegli scavi non s¢ no fa alemn cemno,

(%) I cave di cuof qui sf discorre fa cominelate il giorno 4 ¢ continuato sinu al 14 loglio; em
lungo m, 11,70 o large m. 6,10 per maggiort particolari sin per questo che per ghi altr seavi, s
vegga il Giornale me. degli seavi 1876,
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apparve un solo dei grossi macigni che si trovavano nell'altro cave, ma larghi strati
irregolari di compatto terreno argilloso, ora rossiceio ora cenerognola, si andavano
continuamente succedendo, senza lasciar speranza di trovare alennn antichity, Percid
anche quel lavoro profondate sino a metri 4,60, fo abbandonato il giorno 18 luglia (*).

Perd quegli sconvolti steati di argilla, al pari dei grossi mucigni notati prima,

i un antico Igi del suolo. Ma a quale epoca risalissero gli scor-
rimenti di quelle vecchie frane, io corto non lo poteva precisare. i disse eostante-
mente che Velleia fu coperts da una frana, e forse avea dato motivo a quella
tradizione la qualita del terrens, che i primi seavatori incontrarono pelle ruine da
loro scoperte; ma su i caratteri di esso nulla lasciacons seritto nelle loro opere ¢
niun cenno se ne trova nei Giornali degli seavi conservati negli archivi del Musco
parmense,

Cib non ostante gli seritti del Costa, del Paciandi ¢ degli altri direttori ci
dammo per cosa certa, che la ruina di Velleia fosse occasionata da una frana, ed
anai il Paciandi, spaventato dellaltesza dello strato di terreno ehe ricopriva Vel-
leia, proponeva con sua lettera del 3 ottobre 1763 che si abbandonassero le inda-
gini intorno alle antiche ruine, osservando che niuno potrd condannare la natura,
@ f con wm con la certezza di non irovare che
dei vottami ().

Il De Lama (") non solo conferma per riguardo alla ruina di Velleia ie asser-
wioni de’ suol antecessori, ma crede di poterne anche fissare con qualche probahilits
il tempo all'anno 584, nel quale per testimonianza di Paole Diaconn (") avvenne
nel Veneto ed in Liguria tal diluvio d'acque, che dal tempo di Nod mai non si ora
visto D'ugunle. Paolo Dincono parla di monti caduti, di eitth o ville ruinate, di
nomini ed animali travolti nelle frave, di strade scomparse ¢ di altri simili guai;
ed il De Lama non erede pereid improbabile, che in quel tempo la frana staceatasi
ddai monki Moria ¢ Rovinasso (nomi forse di triste ricorde), seppellisse la citth dei
Velleiati. Lo conferma poi in quests sua eredenza, per una parte il vedere Velleia
ancora florente al tempo di Probo (a. di Cristo 276-282), a cui era dedicato wn
cippo disotterrato fra le ruine del Foro (), e per l'altra le traccie ancora chiare
di un antico scoscendimento del monte Morfa, che minato da oriente ad secidente
da frane, e spaccatosi dovelle ... eadere verse il settentrione. ove appunta & col-
locata Vellein ().

11 Molossi poi, dopo attenta ispezione dei luoghi, non solo conferma le ider
del De Lama, del Paciandi ¢ degli altri antichi, ma agginnge sembrargli che i monti
Morin ¢ Rovinasso fossero alira volta nn monte solo; ¢ « sembra pure (egli dice)

') 1 secvndo eave em lago m" 5,50 o lengo m. 12,60,

(%) dreh, Goeers. i Parma — . Borbonico o lsieuz, Pubb, — Seavi i Velleia — Letlera wl
e anonima § aifobrs 1703 — V. anche Pigorini, Orig. ¢ Progr. pag. 13,

%) De Lama, feeris, antiche ece. pag. 23,

) D gostis Romanorumm, eap. XVIT in Mawricio,

%) Do Lamn, L e pag. 23, 80, 81,

*] De Lama, |. ¢ pag, 22
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che quel solo monte avesse in sommith un laghetio, le cui acque filtrando a poco
u poco nei soltoposti strabi di terra argillosa, ne scomponessero la tessitura o ne
causassero quella terrosa corrente dalla parte settentrionale, da cui dicesi fu tutta
quanta eoperta Velleia (') »,

Checchd ne sia perd del laghette o degli scoscendimenti a cui avrebbe dato
luogo, mi pare provato ormai dal lerzo scavo fatto nello scorso anno, che quelle frane
(gincehd frane certmmente vi furono in quelle scouvolte montagne) non debbano aseri-
versi al tempo dell'imperatore Maurizio, né ad altra ety posteriore o contempo-
ranea alla rovima di Vellein.

Mentre infabli nei due primi seavi praticati nel fondo Ciregna (planimetrin
lett. A e B) non si rinvennere che scomposti strati di argilla di differenti colori, e
massi affastellati in disordine di avenarie ¢ di caleari, simili in tutto a quelli che
ancora si veggono nello spaccato del monte Moria, 1a appunte ove esso prospetta
Velleia, nel terzo seavo invece, cominciato il giorno & luglio nel medesimo fondo
Ciregna, a poca distanza dai precedenti (planimetria lett. C), si trovd ancora lo stesso
strato di massi ¢ di argilla, ma a tre metri ¢ mezzo & profondity, inferiormente ad
uno strato di ruive romane, ad 1 metro cirea dal suole, ed al disotto ancora delle
tombe preromane che scendevano alla profondita di tre metri,

Su queste lavoro imy issimo mi doved Lratt pit @ lunge, giacchd &
per esso soltanto che gli scavi del 1876 non sf debbono notare fra gli assolulamente
infruttuosi, come la maggior parte di quelli tentati dopo i primi del 1760 o 61. Per
ora continuerd in rapida rassegna gli altri faiti nello scorso anno.

La scoperta di uno stralo di ruine romane, ¢ pin ancora quella di tombe pre-
romane, presso a terreni mossi di certo in tempi antichissimi dalla forza potente
della natura, ma vergini ancora di ogni opers umana, fece sorgere naturalmente il
desiderio di conoscere a qual livello si trovassero da questo lato gli wltimi fabbri-
cati della citth romana, non potendosi cid desumere dalle ruine git scoperte, collo-
cate molto piit in basso e scendenti anch'esse a seaglioni lungo il dorso del poggio.
Fu percid che volli tentare uno scavo nei terreni di antica proprieta demaniale, posti
in prossimith dei nwovi acquisti ¢ dei cavi gid fatti: mi furono guida in questo
lavore gli avanzi di una vecchia muraglia, scoperta a caso alcuni anni addietro nell'at-
terrare und quercia, e percid lungo ed intorno a quel muro apersi un quarte cavo
(planimetrin lott. D).

Al muro trovato dapprima un aliro se ne aggiunse tosto, che lo incontrava a
squadro, poi uu terzo che parallelo al primo accennava a chindere una stanza
larga metri 4,30 e lunga intorno a cinque metri, giacché il primo muro scoperto
raggiongeva gid lo lunghezza di metri 5,50, mentre il parallelo non ne contava
che 3,70. Del quarto muro che doveva chinders la stanza nessuna traccia, nessun
segno d'intonneo, nesson conno dell’entrata, nessun indizio del pavimento, nessun
oggetto antico !

A dir vero fra le ruine di un vecchio fabbricato era assolutamente impossibile
pater trovare di meno; noi dunque stavamo esplorando non un fabbricato civile, ma

*} Molossl, Forab, Topograf, dei Due. di Parma ece, pag. 591
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aleunché di rustieo, ed anzi non le ruine di un fabbricato, ma piuttosto le fonda-
menta di esso sepolte sotto una maceria informe di sassi. Tali fonduments poggia-
vano appunto su quell'ammasso disordinato di macigni e di terreno argilloso, che
avevamo notate nei due eavi vieini, ¢ non scendevano oltre i due metri dal suolo;
ed & questo 1'unico dato che nhh::uno potuto raccogliere da quel lavoro, dato a dir
vero non del tulto d hile, lmente se si ideri che la costruzione di
quelle fondamenta, in massi d pietra irvegolari uniti insieme senza molta cura o
cou poco cemento, precisamente come quelli degli altri edifizi velleiati, non lascia
alean dubbio sulla antichita della costruzione (),

Ma il noslro compito non era di esplorare di nuove i terreni di antica propriota
dello Stalo, e percid non si continnarons a ricercare altre traccie di muri presso le
gl scoperte, molto piir che in questo angolo appunto dell'antica propricts demaniale,
ed a breve distanza dai muri ora accennati, furono accumulate tuite le materie
estratie nel secolo scorso per diseppellire il Foro, formando cos) una vera collina
artificiale cui ora si di il nome di Poggio.

8i ripresero percib i lavori nei terreni rocentomente acquistati dalla signora Santa
Custagueldi, ed in quelli gia di proprieth del signor Antonio Lusardi, aprendo in
quelli un cavo largo metri 7,30, lungo metri 16,30 (planimetria lett, E); ed in
questi un altro cave lungo metri 22,80, largo metri 7,70 (planimetria lott, F),
Ma ginnti entrambi, quello a tre metri, questo a profondits anche maggiore, non tro-
vandosi ultro che un breve stralo di torra vegelale o poi i soliti macigni misti &
terreun caleare argilloso biancastro, furono abbandonati senza averne tratto neppure un
oggetto antico (*),

Un ultimo saggio (planimetria lett. G) tentato nollo stesso fondo Lusardi in
prossimiti dell'Anfiteatro, non ebbe esito pin felice (*). Gli avanzi di una gradinata,
che dall'Anfiteatro sembrava accennasse a salire verso il monte, e il non trovarsi
aleun cenno di seavi fattivi per laddietro, mi diedero coraggio a tentare se quivi
il terreno fosse meno ingrato ; si comincit quindi un altre fosso immediatamente
al disopra dell'Anfiteatro, sperando di poter se da tal parte quell’ edifizio
fosse addossato alla collina, oppure ne rimanesse isolato; ma si scavd dapprima
in un terreno gid rimaneggiato altra volta, e ginuti a due metd e meszo di pro-
fondith, ¢i trovammo ancora sul solito terrens biancastro misto s macigni, nemica
di oggni ricerca archeologica, ¢ che segna ovunque il termine di ogni utile escavazione.

Un frammento di encehinio di bronze, ed una moneta pure & bronzo di modulo
piccolo ed affatto irriconoscibile, furono i soli oggetti antichi tratti da quel luogo; ai

{*) Questo quarto cavo fu cominciato il giomo 8 e terminato il 14 loglio. Lo spessore dei
mari seoperti era di m. 0,60,

) Il cave B nel fondo Castagmetti fu cominciato il glormo 14 lughio, ed abbandonsto il 18
dello stesso mese; il eavo Fonell” ex fondo Lesardi fu cominciato il 18 e sospeso 11 22 luglio ; ripreso
il glorna 81 deflo stesso mese, fo poi definitivamente abbandonato 1 7 di agesto. Noto queste par-
ticolarits, por se stesse di pochissima impartanza, per commodo di chi volesse ricercare pit minate
notizie di quei kavori nel Giornale degli searl.

(%) Quest’ ultimo seavo fu cominciate il giomo 7 ol abbamdunato il 14 di agosto era lurge
m, 520 ¢ lange m. 9,50 ¢ fu approfondate sino a m. 2,50,

n
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quali debbo aggiungere un sesino di Piacenza del duca Franceseo Farnese (1674-1727),
moneta che era ancora in corso al tempo delle prime scavazioni, e che perduta forse
da qualeuno degli scavatori, rimaneva laggiti per dirci cb’era inutile il tentare da
quella parte nuovi lavori.

TIL. Mi resta ora a discorrere del terzo cavo aperto nel fondo Ciregna (planime-
trin lett. C), che fu I'vnico non avaro di oggetti antichi. Quel cavo fu tenuto dapprima
lungoe e stretto al paro degli altei (met. 22,50 per meot. 6,00), ma poi si venne di mano
in mano allargando, secondo che gli oggetti trovali ¢ lo strato di terreno grasso o
nero indicavane la necessith di maggiori ricerche ().

I primi strati di terreno sine oltre ad un metro, non presentavane differenza al-
cuna da quelli dei fossi aperti ivi presso: era la solita terra vegetale che forma il
suolo di tutte il campo; ma du un metro e 10 cent. gino a m. 1,70, 1a appunto ove
negli altri scavi cominciavano ad apparire o i grossi macigni, o gli strali di argilln,
quivi si presentavano frequenti avanzi di mattoni e di vasi romani sparsi in un ter-
rend, ehe non mostrava aleuna traceia d'essere stato sconvelto nelle ullime scavazioni.
Fra quei mattoni poi si rinvenne qualche piccolo pezzo di metallo, ed una moneta di
urgento ben conservata dell’ imperatore Settimio Severo ('),

Continuato maggiormente il lavoro, comincid ad apparire circa a dne metri di
profondilh un terreno grasso e nericeio; ¢ in questo strato il giorno 15 luglio i sco-
perse una prima tomba.

Consisteva essa in wna piceola casscita composta di sei lastre di pietra arena-
rin del luoge, quattro delle quali poste alllingiro erano poi chiuse dalle altre due, collo-
cate a formare il fondo ed il coperchio; niuna difesa di sassi circondava quel piccolo
avello, sicehd il peso della terra sovrapposta avendo infrante lo lastre, non mi lascid
modo di dare la misura precisa del tumule; mi parve perd che ben poco differisse
in ampiezza dall'altro trovate dappod, che vedesi disegnato nella tav. VIT (fig. 1).

Tolta con ogni precanzione Ia terra che riempiva la tomba, apparve un'urna di
argilla grossolana del diametro di cent. 22 circa; ma la parte superiore di essa ¢
la ciolola che la ricopriva erano ridette a §) mal punto, che mi fu assolutamente im-
possibile di ricomporle, o non ne potei conservare che aleuni frammenti. Dalle poche
nssa abbruciate racchiuse in quell’ urna, non posso arguire sc il sepolto fosse un
nomo od una donna, un giovane od un adulto; mi limito quindi a dire, che fra
quelle ossa combuste stava una fibula sperzats, della quale do la figura nella
tav. VII (fig. 5).

Presso 1'urna erano due vasetti minori, I'uno ¢ I altro di terracotta nerastra.
Per quanto quei due vasi fossero ridotti in piccolissimi pezzi, pure raccolti con cura
insieme al resto del sepolero, e lasciati lentamente asciugare, si poterono pei alla

(1) Questo eavo veame cominciato il gioroo B luglio, ed allargato poi a pid ripress, fu abban-
domats il ghorno 17 A agosto.

(%) Porta nel diritto ls testa dell’ imperatore bunreata o Ia begpenda L SEPT SEV- PERT-
AVG- IMP- V1L, e el roveseio ' Indalgeses asie o volts a sinistra, toncndo uno scettro od una
patera, eolla leggenda : INDVLGENTIA AV, Fu coninta nell'asnc 949 i Homa, 196 di C. (V. Cu-
Ivem, Mfdmitles impérintes, t. 11T pag. 241),
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meglio ricostruire, 1'uno comp I'altre nella sola parte inferiore: sono essi
figurati nella tav, IX (fig. 1 e 8).

In uno in mezzo a tracce di oggetti di ferro, trovai intera una capocehia di chiodo
delle stesso metallo, che & figurata nella tav. VII (fig. 10). Nell'altro vasetto trovai
una capocchia simile insieme ad altri oggetti di forro irriconoscibili,

Sulla lastra che formava il fondo dells tomba si raccolsero alcuni altri oggetti
pure di ferro, talmente spexzati ed ossidati, da non potersi assolutamente desumere
a che wso servissero; fra essi perd mi parve di riconoscere una piccola sega.

Sparsi poi nel terreno fuori della tomba, @ presso lo lastre che la racehiudevans,
i rinvennero alquanti altri oggetti, o per dir meglio frammenti di oggetti in bronzo;
di questi ho fatto disegnare i pits importanti nella tav. VII, ¢ sono un'armilla ed wn
anello ancora intatti (fig. 9 e 6), un frammento di fibula (fig. 4), quattro frammenti
di armille, e un piceolo 1 ino di cui mi & impossibile definire I'uso. Del resto
su tutti questi oggetti, come sugli altri rinvenuti entro il tamulo, e sui vasi di questo
non si ha aleun segno di ornamentazione.

Alla distanza di un metro circa da quella prima tomba, ed alla profondith di
oltre due metri, in mezzo & berrens grasso ¢ quasi nero pei molti carhoni, si comincit
a seorgere il giorno 15 luglio un cumulo i sassi disposti con noa certa regolarity.
Tolto tutto intorno il terreno, si mostrd un circolo di m. 4,60 di dismetro, formato
di sassi del Iuogo, ammonticchiati uno sull*altre, in manicra da lasciare nel mezzo
uno spazio vuoto del diametro di m. 1,40, Nel mezzo di quello spazio stavano altri
tre sassi, che tolti di la, lasciarono scorgere al di sotlo una cassetta di lastre di
arcoaria simile alla precedente, larga cent. 40 da un lato ¢ 50 dallaltro, ed alta
tutte compreso 30 centimetri cirea; dentro ad essa era un'urna ridotta in pezzi, con-
tenente ceneri ed ossa abbruciate, La tav. VI mostra la pianta e lo spaccato di quella
tomba; 1'wrna & quella figurata nella tav. IX (fig. 2).

FEntro alla cassetta, all'urna, e nello spazio vuoto di mezzo del circolo non
trovai aleun oggetto; solo sparse e quasi inesstrate tra i sassi che formavano il
cerchio, trovai molte armi ed altri oggetti di ferro spezzati o contorti, La tav, VIIT
mostra aleuni di questi oggetti, vale a dire due cuspidi di lancia (fig. 1 e 2), una
punta di giavellotto (fig. 3), un'armilla (fig. 4), e due allri oggetli che direi avanzi
di fibule (fg. 5 e 6), s¢ purs le volture & la molta ossidazions non mi traggono in
inganno.

Una terza tomba usel in Inee il giorno 18 luglio, alla distanza di due metri circa
dal circolo di sassi, Le solile lastre di arenaria racchiudevano in uno spazio qua-
drilatero, lungo centim, 45, largo ceatim. 32, alto centim. 42 un’ urna contenente ce-
neri (tav. IX fig. 5), coperta da una ciotols o scodella (tav. IX fig. 4), ¢ posta presso
ad un altro piceolo vasetto vuots (tav. IX fig. 6).

La terra dell' ossuario e del vasetto cra grossolana, e rozza era la lavorazions
fatta a mano; la scodella invece era di terra ben purgata, colta al forno, & lavorata
al tornio. Ma di cid ci tratteremo piin avanti: per ora noto solo che entro e presso
questa tomba nen si trovd traccia di aleun oggetto di metullo.

Nell'allargare lo scave si rinvennero, sempre uello stesso strato di terreno ne-
rastro, diversi altri ammassi di pietre con frammenti di wrne ¢ di ciotole, simili alle
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gib deseritte, lo maggior parte di terra grossolana ¢ cotta di al faoco; ¢
fra tutte quelle i poste macerie, si t qua e 1 fr i di ossa abbru-
clate, segno certo, a veder mio, dell'esistenza di altre tombe simili alle gin descritte,
ma distrntte molti socoli addietro, probabilmente per trarne i pochi metalli che contene-
vano, Di quella devastazione si dovr forse dar colpa ai Romani, che come & noto, erano
avidigsimi spogliatori di antiche tombe, in eni ricercavano non solo i metalli preziosi,
ma anche gli antichi vasi, quelli specintmente degli Etruschi (*). Alla assoluta man-
canza di siffatti oggetti artisticl, od alla scarsezza dei metalli, dobbiamo forse la con-
servazione di una parte delle tombe velleiati.

In quelle maceric notai aleune pietre con segni manifesti di lavorazione, quali
sono le due pubblicate nella tav. VII (fig. 2 e 3). La strana forma di tali pietre,
i segni quasi direi certi dell’azione del fuoco da esse sofferta, ¢ la rozzezza della la-
vorazione nou mi bastano per stabilire o quale uso fossero destinate,

Le tre tombe che si erano couservate intatte o le altre distrutte, di eni ho deite
or ori, si trovavane totte sparse, apparentemente senza aleun ordine, in quello
strato di terreno grasso ¢ nero di cui parlai in principio. Quello strato conteneva molti
carboni, od anzi in aleuni luoghi era formato quasi esclusivamente di earboni; aveva
uno spessore medio di 70 centimetri, ma in aleuni punti si mostrava assai piis alto,
specialmente presso alla tomba circondata dal cerchio di sassi. Lo spaceato di quella
tomba (tav. VI fig. 1) pub servire, assai meglio di una lunga descrizione, a dare un'idea
delly sovrapposizione degli strati in quel sito.

Tmmediatamente al disotto di quel terreno grasso si ritrovava il solito terreno
argilloso misto u grossi macigni, il quale nei primi strati si mostrava nericeio per
le infiltrazioni; approfondandovi perd lo seavo per cinquanta centimetri circa, esso
ripigliava ancora lo stesso eolore biancastro, che gid si nold nel parlare degli altri
cavi, e specialmente di quello posto ivi presso (planimetrin lett. A).

Quale fosse I'estensione di questa piccola neeropoli velleiate non posso dirlo
nemmens approssimativamente; giacch? se lo strato nero ¢ grasso in cui s trovavano
le tombe misurava da oriente ad occidente 21 metri circa, non so poi quale csten-
sione occupasse da settentrione a mezzodi. A megzogiorno il confine della proprieti
demaniale mi costrinse ad interrompere il lavoro, quantungue quel terreno nerastro
accennasse o continuare anche sotto la propriets vicina, Dal lato seitentrionale poi
quello strato si mostra ancora di tale altezza, da farci sperare @ ulteriori scoperte;
quivi io lascini aperti i fossi, e quivi si dovranne continuare i lavori, quando vogliasi
chiedere a quell’antico terreno la soluzgione dei tanti altri problemi, che restano a
seiogliersi sugli antichissimi abitatori dell'agro velleiate.

IV. Nell'aceingermi a descrivere gli oggetti raccolti entro o presso le tombe
velleiati, debbo anzi tutto lamentare la loro scarsezza, la quale non mi dari modo
di trarre da siffatta deserizione quegli utili insegnamenti, che solo si possono avere
Ia ove I'ubbondanza delle scoperte di lnogo a distinguere cib che & regola generale,
da quante apparisce solo come un'eccezions.

(') Micali, Storia degli antichi Popeli Nalici, vol, II pag. 216. — Veggash anche 1l Gozeadini,
I wun sepolerets elrusco scoperts presss Belogna, pag. B
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[ pil importanti senza dubbio degli oggetti dissepolli nelle tomba di Vellein
sono le stoyviglie, come quelle che essendo secondo ogni probabilith fabbricate sul
Tuogo, sorvono meglio degli oggetti di metallo, probabilmente importati, a darci una
idea della civilth del popolo di quelle tombe, Ma le stoviglie scoperte non erano molte,
o queste st mal coneie, che appena mi basth qualehe mese di assidoo lavaro per ri-
comporre quelle poche che di figurate nella tav, IX, Toiti qoei vasi orno ridotti
in piceolissimi frammenti, ¢ questi per la eattiva qualith della terra, ¢ la insnfficiente
wottura non avevano conservate nettamente le trocce delle lesioni; di pin la torr
infiltrata in quei piecoli avelli fra 1o laztre rotle o lo wrme schineciate, tutti aveva
involti quei piceoli framimenti in wno strato tereoso, che difficilmente poteva togliersi
senzi danneggiare | frammenti stessi. A tutto cid si agginnga 1"assoluta mancanzs
di ornamenti, che fossero guida nella riunione dei peszi, nonchi In disuguaglionz
in uno stesso vaso dello spessore, del grade di cotlura, e percio anche del oolore,
con la conseguente difficolts di poter distingnere in quegli incomposti ammassi di
cocei quali appartenessero all'ossuario, quali alla ciotola o ai vasetti aceessori. Spero
che per tali considernriond, il leftore troverd argomento o perdonarmi, se non db
figurate o descritte tute lo stoviglie defle tombe di Velleia: io tenlai con ogni cura la
ricomposizione di butti quei vasi, ma dopo lungo lavere mi dovelti perswadere, che
da quelli della prima tomba era assolutamente impossibile traree costruito, essendo
i frammenti affatto ridotti in polvere.

1 vasi delle tombe di Vellein possono distinguersi in {re specie; aleuni cioi
destinati a rccogliere le ossa (ossuari), altri a ricoprivle {ciotole), ed altri infine
(i vasetti accessori) posti presso gli ossuari con nso non ancora ben determinato.

Gli ossuart di Velleia sono di due differenti maniere: quello della seconda tomba
(tav, IX fig. 2) piin alto che lorgo('), colla maggiore sporgenza accostata al labbro
siperiore, col piede ampio e piatto, & formato di terra grossolann e porosa tendente
al eolor vosso. Lo spessore delle pareti & in media di 1 centimetro, ma verso il
fondo s'ingrossa d' assai; & falto a mano, cotto a fuoeo libers, o non ba aleun segno
i ingulibi o i o dazione; ha il labbro ingrossato o sporgente uwn poeo
Al infuard, & non presenta aleana troccia di anse. Nel complesse appartiens al tipe
delle pentole di san Polo 4 Enza, tipe assai comune sn tutto il nostro Apennine.

L osswario della terza tomba (tav. IX fig. 5) & invece piin largo che alte, e si
seosta assai dall’altro per In forma. In questo infatti la maggiore sporgenza si ac-
costa al fondo, il quale @ formato con una semplice schiscciatura, ed & piccolo a
confronto dell’ampiczza del vaso; inolire la terra @ lavorata molto piin finnmente,
non ha in media ehe 5 eentimetri di spessore, el in aleoni punti & anche piie sottile,
Se nel complesso la forma del vaso & pinn elegante, non & perd differente il sistema
di eottura; il lavers & flte del pari senza 'ainto del tormio, ¢ non vi si veggono
ni ingubbistura, nté ormamenti, ni segno di anse.

L'ossuario della prima tomba, come gil osservai, non si potd ricostruire; ma se
ne conserva perd intero il piede eolla parte inferiore del ventre. Da quel pezzo e dagli

{*) Non db s misura i questo e deghi altri oggebti figurati nAdle tavole, gincehi essendo ivi
indicata la proporzione con cni sono delinesti, ogni altra indicazione di misura sareblbe saperfina.
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altri pochi frammenti raccolti si rileva, che esso @ identico a quello delln tersa
tomba, giacehi il fondo & formato del pari da una schiacciatura, e le pareti si elevano
colla stessa eurva; lo di joni perd d essere alquanto maggiori, giacchd
Ia schincciatura del fondo misura in questo 8 centimeiri di diametro, mentre nel-
1"altro non ne ha che 7.

Anche della ciofola della prima tomba non i poth serbare che un solo fram-
mento, il quale perd & sufficients per dimost che quel coperchio al pari degli
altri vasi gih deseritti era fatto a mano, cotto a fuoco libero, e privo di ornamenti;
tuttavia da esso non si pub rilevare la forma dell'intera ciotola, e solo possiamo
notare che 1'orlo era rientrante, e della stessa maniera di quelli delle ciotole di
Villanova, di Bismantova e di Golasecca.

Assai meglio conservata era la cictola della terza tomba (tav. IX fig. 4) ma
essa i scosta talmente per la tecnica sia dall'altro coperchio, sin da tutti i rimanenti
vasi vellefati, da costituire proprio una strana eccezione, rimanendo 13 a solenne
testimonianza di un'arte pitt perfeita, e di una civilts pit progredita, Quel coperchio
@ lavorato al tornio, & formate di argilla purgatissima cotta al fuoco, di tal gaisa
che toccandola tinge il dito; intorno al labbro poi scorgonsi residui di pittura di
eolore azzurro opaco. Questi caratteri, come anche la forma del piede e del labbro,
e ln curva stessa della ciotola, la ravvicinano alle stoviglie delle stazioni etrusche
di Marzabotto ¢ di san Polo d°Enza.

Quella ciotols del resto non era 1a sola della necropoli velleiate, che presentasse
siffatti caratteri; nel rimuovere i sassi delle altre tombe gid distrutte, si ritrovarono
i frammenti almeno di altre tre simili ciotole, sparsi in mezzo ad uma quan-
tith maggiore di pezai di allri vasi, cotti inegualmente a fuoco libero come i git
deseritti.

Cotti pure 4 faoco libero, o meglio anzi semplicemente disseccali, erano anche
i vasetti accessorf. Di questi, due ne conteneva la prima fomba, ma il maggiore
i essi (tav. IX fig. 1} nnn Io poh: ricostruire che in parte. In questo il piede, non
formate da una semp mi to da un orlo rilevato, e 1eleganza
della curva che si poté indovi dal plesso dei fi ti delle pareti, e dal
nucleo di terreno che vi era racchiuso, davano o vedere una maggiore perfezions
di lavoro, quantunque per la qualits della terra mon si notasse differenza aleuna
dalle altre stoviglie grossolane di cui abbiame gih parlato.

Lraltro vasetro della prima tomba (tav, IX fig. 3), lavorate a pareti molto piit
sottili, ba il fondo formate da una schinceiaturs, nel centro della quale & unn piccola
carith rilevata a sbalzo nell’ interno.

Simile schiacoistura presenta pure il vasetlo accessorio della terza tomba (tar. IX
fig. 6). Entrambi tanto per la forma quanto per la tecnica in genere, e pill special-
mente per lo piccols cavith centrale del fondo, assomigliano assai ai vasetti accessori
delle necropoli di Giolasecca. Del resto tanto in questi, quanto nell'altro vasetto
della prima tomba, non si ha traccia di ornamenti.

Fra i bronzi delle tombe di Velleia non meritano speciale attenzione che le
due fibule. Lo maggiore di esse (tav. VII fig. 5), rinvenuta cosl spezzata fra le ceneri
nell’ ossuario della prima tomba, presenta, nel punto in cui si distacca 1'ardiglions,
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wni spirale di due giri, ¢ subito presso lo spirale pella parte saperiore della fibuly
vedesi nn disehetto di bronzo, fuse di un sol getio colla fibula stessa; questa entra
quindi nel groppo delle fbule ornate di piceola diseo, gruppo assai dilfuso in Italia
© fuori, come osservd recentemente il Pigoriui, illustrando ornumenti simili trovati
nella fonderia di san Pietro presso Gorizin ().

Lo stesso pubd dirsi dell'altra fibula |mnm- (tav. VII fig. 4), se non che in questa
al piccolo disgo & sostituito wn i to: & munita anch’essa dellm
spirale a due giri, e manea al pari lIelI':ﬂh—.l di tutta la parte inferiore, nonchi
della punta dell ago.

Ben poco & a dire sugli altri bronzi. La piceola armilla intera (tav. VII fig. o)
wd i framment diversi altri di tali ornamenti (tav. VII fig. 8), non presentanoe al-
cunn particolarits degna di nota; lo stesso pud dirvsi dell’ anelto (tav. VII fig. 6), ¢
el pieolo bottoncing o chiodo (tav, VII fig, 9). Noterd solo come tulti questi hronzi
fossero sparsi all'esterno della prima tomba, presso le lastre che la componevans,
add eceexione della fibula piiv grande, che come git dissi era racchinga entro all'os-
suario dells tomba stessa,

Ben pilt ricche si mostrarono le tombe di Velleia di oggetti di ferro. Osservai
wih come entro i vasetth accessarf, e sully lastr del fondo della prima tomba, si
notasse ln presenza di aleuni oggetti in ferro di forma ormai irreconsscibile per la
troppa cssidazione; fra essi mi parve di scorgere @ frammenti di wna sega, che perd
non potei conservare. Del resto non & la prima volta che si trova tale istrumento
nei sepoleri; ne abhiame esempio anche negli scavi Arnoaldi presso Bologna ("),

Azsai meglio conservale erano due capocchie di chiodi (tav. VII fg. 10), tro
vate eotro i due vasetti accessori, wna per ciascun vaso, Anche di siffatti oggetti
vi i grande abbondanza negli antichi sepoleri, specialmente greci @ romani: per limi-
tarmi alle tombe preromane dell’ Emilia, woterd quelli trovati a Villanova (') ed &
Prunare (*).

Piin ricca di oggedli in ferro si mostrd la terza tomba, se non che anche in
questa ogni cosa erit rolla o e 1 i che semb avanzi di fibule
(tav. VIO fig. 5 @ 6), on' armille quasi intera (tav. VI fig. 4, o diversi frammenti i
due o tee altee armille, non presentano alewnn particolarith degna di nota; & per
sempre un dato molte importante il vinvenire in won tomba simili ormamenti di forro,
wineehé quel metalle non si adeperd a tale use se non nel principio della sua im-
portazione, mentre ls novity e la relativa scarsezza o rendeva ancora prezioso. Quindi
spuelle fibule o quell ille, gquantungue cost rotte ed ossidate, of sone aneora buon
testimonio dell’ antic della tomba in eni erano deposte.

(¥} Pigorini, Fonderia di 5, Pietro presea Gorizio wel Raflett di Palete. Ital, Auso 101, 1477
pag. 121, tav. VI fig. 7. — 11 Pigorini nota la presenza di siffatte fibole nelle tombe della Cor-
tosa i Bolagna, in quelle di Golasecea e il Este, nel Vieentine, ad Hallstatt in Germania, e a
Criancey (Cito d'Or) in Frapein

(%) Goreadind, fubrno agh seasi archeslgici falti dal iy, A Armooldi-Veli pressa Bodoun,
pag. G4, 65, tav. IX fig. 0

%) Goxzadink, i un sepolerels efrusen Irownhs presin Bolgi, pag. 33,

{") Gorzadind, 1. e pag. 3 nota 153,
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Meglio conservate sono le armi: la pii lunga delle due lancie (tav. VIII fig, 2)
quando fosse distesa, sciogliendo il nodo a eni fu ridetta contorcendoly nel deporla
sotterra, mi be 31 imetri di lungh con uma larghezza massima di
47 millimetri. L'altra (tav. VI fig. 1) misura 23 centimetr di lunghezza, ed & larga
millimetri 34; quantunque pid corta e piit sivetla non si scosla punto dalla precedente
nella forma, che del resto @ comunissima nelle lancie di fereo delle piin antiche eld;
ol pari di queste infulti le nostre sono foggiate a foglia, senza quelle alette hen
distinte che si notano generalmente nelle lancie di bronze, ¢ con la parle inferiore
che si apre a cartoccio per ricevere 1'asta di legno.

Di tale cartoceio & pure munita la punta di giavellotte o veruto, figurata nella
stessa tavola VIIT (fig. 8). Quell’arma & luuga cent. 25, ba una massimu larghezza
di mill. 22, ¢ si distingue dalle due lancie appunto perchi pinc stretta o pill mas-
siceia. Dico perd che in causa dell ossidazione, avrebbe potuto assumere siffaita
forma anche una lancia simile alle gid descritte, o eui (uel contorcerla o spezzarla
secondo il rito funerario d'allora) si fossero robti § due lati taglienti,

Fra le armi di quella tomba vanuo notati con particolare attenzione sei fram-
menti di lame che accennano a spade. Posti I'une presso "altro presenterebbero una
lungh lessiva di 46 centimetri. Ma appartencvano essi ad un'arma sola, o
a dun o nndm o pit? A tale domanda o non posso vispondere, giacehd quei fram-
menti sono contorti in tante maniere e cost guasti dall’ cssidazione, che non se ne
pud trarre aleun dato positive. Noterd solo che essi presentano una larghesza massima
di millimetri 38, ed un massimo spmore di millimetri 8, il che dimostra csser I'arme
# cui appart di medi

Di oggetti di pietra nelle tombe velleiali si rinvenne ben poco. Notai gin alenne
pietre di forma strana e con visibili segni di lavorazione (tav, VII fig. 1 e 2), ricoperte
csternamente da una pating rossiccia, che accenua probabilmente all'azione del funeo
sofferta sul rogo. Agginngerd ora che raceolsi altre pietre di dimensioni diverse ¢
semga segni di laverazione, ma ricoperte della stessa patina, Ma su questo argomento
non posso dire di pin, giacehd mi & perfettamente iguoto a quale uso le une ¢ le
altre dovessero servire.

V. Le tombe che ho ora descritte, quontunque trovate presso le ruine di una
citth romana, non accennany punto ad essere contemporanee ad essa. La roxzezza degli
ozsnari e delle altre stoviglie, la semplicith ¢ la scarsexza degli ornamenti in bronzo,
¢ I"assoluta mancanza di metalli pin nobili, hi te come lu popolazi
povern @ semplice, che quivi depose le ceneri de'suoi, non aveva nulla di comune
col nuove popole della Vellein romana ricca di tanti monumenti. La stessa maniern
i sepoltura a piceoli avelli formati di fragili lastre di arenaria, 'wrna ricoperta dalla
ciotola, il vasetto accessorio, il cerchio di sassi, gli ornwmenti di ferro, 1a forma delle
fibule, le armi e gli altri oggetti spezzati o contorti, ci richizmano alh mente ln tante
ultre tombe ¢ necropoli che si vanno ora scoprendo in Italia, i b
dai dotti ai popoli pre-romani e spesso anche pre-etruschi.

Solo la terra e la tecnica ond’ @ composta la ciotola che ricopriva 'urna della
terza lomba, accenna divei quasi ad un'opera della civilth otrusca; e questa ciotola,
che sola in mezzo ad un complesso di stoviglic e i altri oggelti appartenenti ad
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un popolo rozzo, si mostra colle traces di una nuovi civilth ehe si avvicing sembra
posta li quasi per ammonirei a non spingere troppo lungi lo sguardo nel buio dei
secoli, per ri iare le genti che ¥ in rozzo ossuario, sotto quel piit nobils
voperchio, le ceneri di uno dei loro,

To quindi nel ricercare il popolo pre-romana cui attribuire quelle tombe, non mi
spingerd nelle argomentazioni della proistorian, ma mi atterrd strettamente a cid che
del paese nostro lasciarono scritte gli storiei greei ed i romani; giacehd credo chi
essi ne uhlmquuanto basti per scioglicre il non difficile problema.

1l papalo che secondo la storin e le vecchie tradizioni tradotte nelle favole dei
poeti, abith pel primo il littorale di Genova e il nostro Apennine, ¢ quasi tutla Iam-
pia valle del Po, & il popols ligure, il quale in tempi antichissimi domind a quanto pare
pressochi tutta la penisola. ! Liguri (dice uno dei pitn grandi storici moderni) s
wno di quei popoli, di cui la nostra storia non raggiunge che la decadenza {'). Ma
a prova della passata grandezza quella decadenza fu ben lunga, ¢ la loro totale disfatta
fin disputata con otlanta anni i guerre tremende al popolo romano, eni gis uhbidiva
quasi tutte il mondo,

Quale fosse il popolo lignre al tempo della sua potenza appena lo possiamo
indovinare dalle scomposte favole dei greei scrittori; la favola di Fetonte ci richiama
il eommercio dell'ambra da loro tenuto coi Greci (*); quella di Cigno ei mostra come
i Liguri della valle del Po fossero ingentiliti dalla mwusica (). Quel re Ttalo che, se-
conde le favole, die’ il nome alla penisola nostra sarebbe ligure (*), o Liguri erano,
secomlo Filisto Siracusano (*), Silio Italico (*), Dionigi d’ Alicarnasso '), ¢ tanti altri,
quei Siculi ehe caceiali dalla valle del Tevere passarono a popolare la Sicilia, N& quel-
I'isola soltanto fu popolata da genti ligustiche; giacehd mentre pli storici moderni
dal nome di ffva argnirono la dominazione dei Liguri sull’ Elba, Euripide ei dice chia-
ramente ligustica I'isola di Circe ("), ed i pili autorevoli serittori latini ci assicurano
Liguri § primi abitatori della Corsica ("), Anzi, secondo Sallustio ("), Rutilio ("),

[') Wiebubr, Histive Aomaine, trad, Golbery (Bruxelles 1830 tom. T pag. 151).

(=) Plin. Mist. Nat. XXEVII cap. IX, Ovide Metom. lib. 1L v. 1 ¢ sep, Beroso, fe Reg, Assyr,
V11— Per viguandn allambra proveniente dalls Ligoria, ¢ oggelto di commercio pei Ligari, veggasi
Plinio, L. c. Strabone, lib, IV. pag. 168 od. Didot. Teofrasto, wegi Aiaw n, 51 pag. 6 vee.

(%) Paunsan. Aft, ¢. 30. Ovid. Metam XL v, 367, Virgil. denril. X v, 185193, Soev, ad Aensid,
L c. Hygln, fob 154

(!} Serv. ad Aemeid, lib. T v. 5373 1ib. XI v. 317. Pomp. Pest. al voe. Sacrani, Constantin.
Porphyr, Do Them. 11, 10 ece,

(*) Filisto di Sirsenss framm. presso Dionigi ' Aicarnarse, 1, 22,

[*} Silis ltalico, XIV, 7.

{7) Dionigl d'Alicamassa I, 225 T, 40,

[*) Buripide, Troad, v, 437,

(¥) Sallust. fragm., Mist. b, TL pag. 250 od. Bip. Priscian, VI, 415, Solin., Polyst, eap. 1X.
Benge,, De consnl. aut fely. 0. VIIT 1,2, — Sembra che durnsse in seguite I'afiniti fra i Liguri ed i
Corsi, ginech i Romani Ii riunivano alenma volta a formare woa sols coorte. Trovasi infatti nel
wol. I11 del Corpus freript. Lat. nel diploma XVIII ma Cohors Ligurnin et Gorsorumi secumia gewiing.

(%) Sallast, fragm. 1. e

(") Matil. Miner. Kb, 1, v 431,

4
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Tsidoro (') ed altvi fu una donna ligure quebla, che diede il nome latino a quell'isola,
mentre i Greei le attribuirono il nome di Cidno, probabilmente dal re Cigno, li-
pure anch’ esso.

Gli storici moderni disprezzano come prive di fondamento tulte queste vecchic
legyende, ed io sono in gran parte con lovo; ma pure dal complesso di tali tradi-
wioni mi par di vedere giganteggiare nella nebbia dei pinn Bntichi tempi un po-
polo potente, dominatore di quasi tutta la penisola nostra, grande in mare perchic
possessore delle isole, dedito ai commerci, e persine enltore delle arti belle, giacchi
anche nel mite di Cigno vi deve pur cssere qualehe cosa di vero.

Ma fin Ih won giunge la storia; chi non sono ancora storia certa memmeno le
prime sconfille toccate dai Liguri, la loro cacciata dalla valle del Tevere per 1'al-
leanza dei Pelasgi e degli Aborigeni, il loro primo ritirarsi dalla Toscana davanti
alle schiere degli Umbri e degli Etruschi ().

Sembra perd che sopraffatta da questi nuovi popoli, cresciuti in parte nella stessa
nostr penizola, ed in parte venuti d*oltremare, apportatori di nuove arti e di nuovi
commerci, la veechia nazione dei Lignri andasse man mano perdendo terreno, ¢ do-
vesse cedere o poeo a poco ugli Etruschi anche il dominio di buona parte della valle
del Po. Allora perduta ogni via di commercio, e rimasti in parte sui veeehi terri-
tori sotto il dominio dei nuovi signori, in parte in terreno ancora libere ma aspro
el ingrato i Liguri, divisi in molte popolazioni, senz uno stabile legame che li
unisse, ventero a poco @ poco decadendo,

Sembra perd che al primo discendere dei Galli essi ripiglinssero nuovo vigore,
¢ rioceupassero gran parte dell'antico territorio; ed & eerto che Aristolile (se pure
i di Aristotile il libro D¢ Mirabilibus che passa sotto il suo nome) ce |i mostra ancora
come un popole ben incivilito, giacehd per testimonianza di lui, a traverso del loro
territorio passava wua via sicurissima ai commercianti, resa sacra dalla legge e dalla
religione (*): ed essi, con grande meraviglin degli stessi Greed, mantenevano alto con
arginature il corso di un fiume (), probabilmente del Po, sul quale furono a lungo
potenti, ed a cui davano in lore linguaggio il nome di Boadenco (*).

Se il contiuue sopravvenire di genti galliche nella valle del Po, fece perdere

{*) Taidor. Hispal., trig. lib. XIV, cap. VL.

(7] Oltre gli natori gid cilati veggasi Licofr, Alex, v. 1355 o seg.

(7} Aristot,, fie Mirab. . LXXXV ed. Didot. vol. IV pag. 88: Ex Nolia ferund wiom quam-
olws ad ssque Cellas ef Geltoligurcs ef Miberos prolendi, Herculomn vocant, per quam siee Grascus,
sise indigens proficieatnr ab adeolis cavetur, ne quid 6 mali accidat; non poenas pendere s ipras
i grorion fnibug illafe fweril infurin. — Quosta via, che al di 1 delle Alpi attraversava i Coltoli-
gurl, in Italis doveva essere necessariamente nol territario dei Liguri,

%) Admiratione et hoc apud Ligres dignum est, quod fluvius quiden opud e extare ferter,
cufut Tuentum in sublime adiolitnr ¢ fuit, adeo i e regione slanks noqueant conspici. Arist. fe
Mirab. cap. XCIT ed. Didot vol. IV pag. 90

(%) Metrosorus Seepeini dicit.... Ligiorum logua amaen {prum (Palum) Bolincun wocari, quot
winifical fimde carentem .. ... Plin, fiet. Nat. lib. T1E, 20, — Jadigenae fusien hoe (Padum) Borden-
ey (bsfoyase) muneupant. Polgb. st 1ib. 11 cap. 16 § 12 — 11 castello di Bodincwnoge posto
presso Industrin, nel luogo ove comineia by maggiore profonditi del P, era busn testimonis dell'an-
fico nome del fume (v. Plin, L c.).
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man mano ai Liguri della pianura Pantico prestigio, non cosh avvenne di quelli del-
1"Apenning; i quali, t poveri, & ancora potenti per forza di
animo ¢ valore nelle armi; tali infatti li trovarono i Romani quando nell'anno 517
di Rema guerreggiarone con essi la prima guerra,

Palibio scrittore diligentissimo, e che avern visitati attentamente i nostri paesi
150 anni cirea avanti Cristo, i dice che questi ultimi Liguri tenevano ancora tutta
il littorale sino u Pisa,ed ambo le falde dell’Apennino sino ai confini di Arezzo ('),
e concordano con Iui tutti gli altei serittori antichi, nell'affermare popolato da sole
wenti lignri tutte I'Apenning Emiliano sino oltre Modena (*).

In questo territorio adunque che si conservd lignre sino alle nltime gnerre contro
i Romani, era compresa anche Velleia nostra, ¢ tutto agro velleinte ehe si stendo
appunto nelle montagne che soveastano o Parma e Placewza.

E non sole questo lungo tratto di paese rimase lgure sino alla ronana conquista,
ma continud ad esser tale per molto tempo anche dopo gli ultimi teioafi delle armi
romane; ed infatti dopo le ultime vittorie riportate sui Liguri da M. Emilio Seanro ¢ In
definitiva riduzione della Liguria in Provineia romana, avvennta 1'anno 638 di Homa,
¢ i Liguri della Riviera furono presto civilizzati, e giovati del giure italico, quelli
dell’Aponning inveee continuarno ad essere ancora tenuti per barbari, e come tali
messi al patto iniquo, e spogliati di ogni diritto, furono governati dall'arbitrio i
un prefetto dell’ordine equestre inviato loro da Homa. Cost erano ancora i Liguri
Montani allorch® Strabone scrisse In sua geografia ("), e cosd stettero sino a tanto
che Gneo Pompeo (padre del grande) non li benefich della cittadinanza romana, colla
legge che da lui prese appunto il nome di Pompea.

Quale fosse delle molte popolazioni o tribii dei Lignri Montani quella, che abi-
tava nel luogo ove poi sorse la Vellein dei Homani non & difficile il rilevarlo dagli
storici. Narra Livio che nell’anno 554 (200 a. C.) i Boi, gli Insubri ed | Cenomani,
eccitati i Salii, gli Dvati ed altri popoli ligustici, nssalirono e distrussero Piacenza,
e passato il Po posero assedio a Cremona (‘). B chiaro adunque che fra le popola-
zioni liguri pilt prossime a Piacenza erano i Salii ¢ gli Ilvati.

Quale poi di queste due popolazioni ligustich P IApenning ad oriente
di Piacenza, ove si trova appunto Velleia, non & difficile il desumerlo da altri passi
dello stesso storico. dai quali appare che i Liguri Tivali erano coutinuamente wniti,

1) Apenminum inde @ principio quod supra Maesiiom et ubi Alpibus umgiter, Ligures habitant
ex tulroque latere, of quodd Elruscuns mare spectnt ef quod dilaw, de qua dizimes, phonisen (Padi) e
quidem secundum mare Plsom wsyue, primam Efrurine urbem, occidentem verset, hine vern in medi-
Tervanes woque ad fines Arelinorsn, Polyb, lib, T cap. XVI § 1 e 2.

(%) Veggansi fra bo altre lo deserizioni del pacse doi Liguri lasciatect da Plinka (Mist. Nat. 111, 5)
e da Strabone (Geograph. 1ib. IV In flae ¢ V in princ).

{?} Carlerum Allobroges ef Ligures rectoribus Provinciae Narbenensic Rema wissis oblemperant;
Vocontii sicul ef de Foleir citrg Nemawsum disimus, s sl juris; gui inter Varum el Geunam de-
guni Ligires ad mare, i pro Malis censendur ; ad montanos Proefectus aequertvis oniinis aliguis wif-
titur, ut o veliquor plane barbaror (Strabon,, Geog. lib, 1V pag. 160 ol. Didut),

{41 fnsubres Cenomanigue ef Boii, excitiv Salyis Houtibusque el costeris ligustinis poputis ..
Maeentiznm ineusrend: of ditepta wwbe ... traees Paa b Cremenani divipicndam pergunt, Tit,
lib. XXXL 10
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nelle guerre falte contro Roma, ai Galli Boi, che si stendevano appunto nel piano ad
oriente di Piacenza; altrottanto non ci dice Livio dei Liguri Salii, dimoranti secondo
opinione degli antichi geowrafi al di W di Piacenza nei piani dell'attuale Piemonte,
© pit specinlmente nel vercellese (').

Nell'anno 557 di Roma (197 a. C.), eaduti in potere dei Romani gli oppidi
dei Liguri ad oceidente di Piacenza, ¢ venute a patti le altre popolazioni ligustiche
di quei contorni, due sole genti rimasero a tener fronte alle legioni romane, i Galli
Boi ed i Liguri Dvati (). Contro essi condusse quindi la guerra nel detto anno il
console Q. Minucio Rufo; se non che le sconfitte gid toccate agli Insubri tanto
tolse d'animo i Boi, che abbandonato il duce ¢ P'sccampamento, si raceolse cia-
scuno per difendere il proprio vico; onde saccheggiato e pacificato il loro territo-
rio, poté il console Minucio condurre le legioni contro gli Ilvati, qui soli mon
parebant, Ma anche quella gente cosi bellicosa, privata ormai d' ogni alleato, non
pott resistere all’ impeto delle armi romane, e venuti anch'essi in dedizione, tutia
ln provincia fu quieta (*}.

D'allora in poi née Livie né altro scrittore fa cenno di quel popelo, nit aleun
marmo ¢ metallo venne sino a noi a ricordarcene il wome; mentre all' incontro poco
dopo quell'anno, i marmi capitolini dei Fasti trionfali c¢i mostrano i Romani in
muova guerra con una popolaxione ligure, il cui nome assai meglio si avvicina a
uello della nostra Velleia.

Nell'sng di Roma 588, sono quei marmi che ce lo insegnano, il console
M. Clandio Marcello trionfd dei Galli Contrubei ¢ dei Liguri Eleati{*). Otto anni
dopo, ciod nel 596, vediamo seguato un nuovo trionfo del proconsole M. Fulvie No-
hiliore sui soli Lignri Eleati (‘); ed & quella appunto, come ocsserva il Sigonio (%),
la guerea di cui avevano tenvta memoria Flore e Strabone, quegli asserendo che Ful
vio poté finalmente distruggere col fuoco gli ultimi covi dei Liguri ('), ¢ questi
notando che fu solo dopo ottanta unni di aspre guerre, che si poterono costrin-
gere quei popoli a lasciare libero per la pubblica via lo spazio di dodici stadi di

{1} Plin. Jist. Nat. lib. 10 cap. XVIL

(%) Oppida Clastadivm ef Lilubivon, utrague Ligurumn, o deae genlis gjundem civitales Coldaler
Cerdicintenyue, sere dediderant. BT jon mnie efs Poadua, procter Gulforun Bodos, floates Liguram, sub
ditione erant. Tit. Liv, XXX11, 29,

(') fndde in Liguatinas fvates, qui sofi non pareband, legiones duciae. Es quoque gens, ul fsnbres
wacin victos, Botos ila wl lendare spen corfamings wetwerent berrilos mwdivit, in diffeiess wendt, Tit
Liv. XXXII, 31,

[¥] m. elaVDIVE M- Fr M- N: MARCELLVS - CO8- 4+ BXXCVIL
de gALLEIS CONTRVEEIS ET LIGVRIBVS
deaTIBVEQVE ++vsse INTERE

Aet. Triwnph. Capil. ed. Mommosen in Corp. lascript Lal vol. 1 pag. 459,
[¥] m, fulvius M-F M+ N-NODILIOR - PRO - COS- A+ BXeo

e ligurid¥3 ELEATIBVE - XI10- K- SEPT.
ek Triwinph, Gopit. od. Momemsen in Corp. fruceipd, Lat, vol. T pag, 430,
(%} Sigen. fu fust, of friusaph, Mossan, comment, al ann. DXCV,
{7} Tusden Fulcing fafebras corum (Liguram! ignibwr sepuit. Flor,, I, 3.
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terreno (‘). Gid notammo come la prima guerra contro i Liguri ablbia avuto luoge
nell'anno 517 (), ottants anni ciok prima del trionfo di M. Fulvio.

Erano adunque gli Eleati o Veleati una delle pinn potenti popolazioni ligustiche,
se lu loro sconfitts decise finalmente i Liguri a lasciare libera una strada alle romane
legioni nel euore del loro territorio, Ma convien dire che quella sconfilta fosse per
loro ben terribile, giacche d'allora in poi né i marmi capitolini (*), né i romani
serittori ef ricordano pit alewna guerra contro di essi, b probabile perd che, riuniti
agli altri Liguri, abbiano ritentata ancora una volta la sorte delle armi, fino a che
furano ridolti definitivamente in provineia o prefottura da M. Emilio Scauro nell'anno
di Koma G38.

Abbiamo gid notato come Gn. Pompeo 1i iserivesse poi fra i cittadini romani.
Ma quel nome che ad altri sembrava sl glorioso, ad essi troppo gelosi della loro
unuzionalith non garbava troppo; epperd continuando nelle solite scorrerie, furon di
unove messi in prefettura da Augusto nell’anno 739, ¢ pon rilornarono ad avere
i diritti di cittadini romani che sotto 1" impero di Nerone/ Fer quanto rigunrda pess
Ia nazione in gumzr-]u‘}d—i nostri Veleati, deve credersi che cid avvenisse un poco pri-
tui, solto 1' impero di Claudio, cib dimostrando un marmo del Foro di Velleia dedicato
a quell' imperatore per decreto dei decurioni; la qual magistratura non potevano cer-
tamente avere i popoli che non godevano della cittadinanza romana (). Nelle iscrizioni
velleiati antecedenti 4 quella di Clandio non & mai cenno di tale magisteatura,
mentre & costante siffatta indicazione nei marmi che vengono dopo. L'iscrizione di
Claudio appartiene all'anno 796 di Homa, quarantesimo secondo dell'vra nostra (%),

() Ligurer isti ferra marique latrocinia erercebant tanta poleatic prasdifi, ut iter oz magnis
exereilibus palerel. Et Romani bello per ocloginta annor fraclo wx ebtinuerunt, ul deslesin sadiorumn
wiisl: telisie publica vic exsel libera. Strab., Gegr. lib. IV pag. 169 ol Didot.

(%) L. Gornelio Lentulo, e Fulvio Faceo cos. contrs Ligures indra Jtaliam. bellimy gestum est, Eue
trop, JUL, 1. Adcersus Ligwres tunc priswem exercitus promotos, Tit, Liv, Epit. lib. XX

1 fasti tricofali confermans questo fatto coll iscrizione, che ricorda il trivafe riportaty allors
sui Liguri dal console Cormelio

P+CORNELIVS L F-TI- K+ LENTVLVS AN - BXVLi
CAVDINVS COS - DE « LIGVRID - IDIB INTERkalar

{*) Fu attriboite da aleano aghi Eleati il triosfo siteuato nell’ anoo 559 da M, Clasdic Mar-
callo console per la stconda velta (v. De Lama, leriz and. pag. 13), ma b Jefone che el me pro-
(usevany (e LiguribVE ELEANDui; non fa sepuita da altr pii diligent] illustratori di quei manni.

Ecco infatti la lezions che ne di il Momwmsen Gorp, baseripd, Lot L pag. 450) «

aiv s edouding . MK - MARCELLYS - I1- COS - 11 - &~ DXeiix
e ligieibV3 < BT APV Aneis.
(4] Tl CLAVDIO - CAESARL
AV - GERMANICO
PONT - MAXIM - TRIB - POT
10+ TP - 11T - COS - DESIG - 1T
P
o 1 4

Intorne a quests marmo veggas il De Lama, 1. ¢, pag. 30, G0,

%) Chi desiderasse pib ample cognizioni sulla condizions dei Liguri, ¢ specialmente dei Veloiat
wel primi tempi dells dominazione romana, vegga il De Lama, L e, g 16 ¢ seg.
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Quasi senza accorgermene parlamdo dei Ligord Veleati sono passale a discorrere
della citth di Velleia, e dei Velleiati cittadini romani, tante volte noninati nei marmi
e nei bronzi disotterrati in quell’ antica citth ('), B tale ¢ tanta Panalogia che
passa fra i due pomi, ed il nesso storico che congiupge i due popoli, o per dir
maglio che ci mostra quasi direi le dono fasi della storia di un popolo solo, che
spero niuno vorrd dubitare come i Liguri Veleati od Eleati dei marmi capitolini, che
esercitarono 81 a longo le armi della romana repubblica, siano gli stessi Veleiati,
che noi vediamo cittadini romuni devoti all'impero, nelle molle iserizioni finom
dissepolte.

Nit pud fare ostacolo ol ritencre gli uni e gli altri un popole solo, il Lrovare
seritto il loro mome nei marmi capitolini senza ln V inigiale, che vedesi costante-
mente nelle iscrizioni di Velleia; ginechi il testo di Flegonte, riferito sul priocipio
di guesta relazione, mostra chizrameate come il nome di Velleia si serivesse nell'una
e nell'altra maniora; avendosi anche in Plinio, come bene osserva il De Tama, « ri-
petuti esempi di nomi che o primi tempi scrivevansi col digamma eolico H, cam-
biato poi con I'altro digamma consonanle V, e cost Helia, Melea ¢ Henctus furono
dette Velia, Velea ¢ Venetus (*) ».

Ed a provare fale identith fea i due popoli vengono assai a proposito due
passi dello stesso Plinio, il quale nel descrivere la nona regione d'Ttalia, secondn
In divisione augustea, vale a dire la Liguria, nomina per ultimo verso oriente fra
i popoli mediterranei di quells regione i Ligures Feleintes (*), mentre poi nel de-
serivere la regione oftava della stessa divisione, vale a dire I'Emilia, pone ancora
i Veleiates fra gli oltimi popoli di tale regione procedendo verso occidente ().

[1) Veggansi fra le altre nella snddelta opera del De Lama le iscritioni XX ¢ XXIIL

{2) De Lama, L ¢ pag. 15 mot.

{2) Légures ecleherrimi ulira Alpes Sulluwii, Decinter, Oxjbiiy cilra, Veneni, ef Calurigitur orti
Vagienni, Ssabyelli, Vibelli, Magelli, Evlririates, Cosmonater, Velinfes, ef guorum noming in ora o=
wime dicemans. Plin. Nat. Hir. Bk, 1L 5. — Plinfo enumera quivi be priveipall popalazioni ligori
poste emtro term, o cominels I' dalle pii occidentali, b veacndo di mans
in mano verso oriente, sino ni Veleinti; in seguito fa la rassegna degli |1lrl Liguei posti lunge il
mare, & quindl le parole & guorum nomina in ora proxima dicemus, sembrang quasi poste per divi-
dere § Liguri marittimi dagli altri, come beme cserva I'Arduine nel commentaria al detlo luogo.

{4 Oclava regio defermiratur Ariming, Pade, Apenming ., ..... fnlus colonins: Bononia Feleln
wocitata quum princeps Btrurine eset, Briviium, Muting, Perma, Placentin. (ppida: Coerena, Q-
terna, Farum Clodii, Livii, Popilii, Truentinorum , Cornelii : Foventind, Fulentini, Otesin{, Pudinater,
Neglenses @ Lepido, Solowales, Saltesque Golliani qui cognominaniur Aguinales : Tunetoni 3 Veliates eo-
gnowing Veeteri : Regintes: Urbanates. Plin. Nat fist lib 1T § 15 A dir vero questo passo i
Plinio non potrebbe essere piit sconvolto e scorretto , e non vi ha forse edizione o manoscritto che
wow portl qualehe varlante ; batfavia sia nella asiegna delle colonio che in quelle degli oppidi, vedesi
an ordise generale di enumeraziono da oriente »d occidente; sicehi cominciando dalla colonia di Bo-
Iogea si termina & quella. di | incenza, e negli oppidi cominciandy da Cesens e dagli altri dells Ro-
niagna, 8 viene a terminare col Velinles e cogli Urbamales od Dmbranales, posti entrambl sull’Apenning
ili Placonza. Su quests luogs di Plinde perd non sl ped fare grasde sssegnaments, giacché per I'im-
perizia degli amanoensi si & fatto in aleune parti veramente inintelligibile; cosi a cagion d'esenapiu
wii quel Velinler rognoiiine Verderd =i somo fatte moltisdme congetture, ¢ proposte di lezionl diverse;
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8i confronting qnen{l due |»aw di Plinio coll'altro gia citato, in cui esso nomina
" Oppid Velli citra Pl i ed apparirk chiaro come i Liguri Veleiati
che sng-mnam Iestremo confine orientale della Liguria, ed i Veleiali posti al confine
oecidentale dell'Emilia erano un popole solo; siceome risulterh anche chisramente, che
quel popolo, poste a cavaliere dei confini delle due regioni, non poteva trovarsi che
nell'Apenning al di sopra di Placenza, Iy appunto ove Plinio pone il loro oppide,
il quale poi alla sua volta non & altro che la nostra Velleia, come appare chiaris-
simo dal confronto dello stesso luogo di Plinio coll'aliro di Flegonte (')

Se gli Eleali dei fasti trionfuli, i Veliati di Plinio, ed i Velleiati delle iseri-
zioni nostre, siuno ancorn lo stesso popolo degli antichi Liguri lvati nominati tre
volte da Livie, non potrebbe riuscire tanto fucile provarlo, giacchd troppo sembra
diversa a prima vista la radicale dei due nomi: noto tuttavia nes esser comuni nei
dialetti locali trasposizioni di lettere, simili a quella che =i richiederebbe per tra-
sformare Viliates in flvates; ¢ noto pure che all'infuori di Livie niune noming
mai gli Ilvati, mentre all’ incontro Livio non fa mai cenno dei Veliati o Eleati (°),
onde pud credersi che egli scrivesse ad un modo il nome di wn popols, mentre
altri inveee lo scriveva in diversas maniera. Se i libri che ci rimangono di Livio giun-
gessero sino ull'ane 587, in cui si nominano pur I prima \olh gli Eleati nei fasti
trionfali, p facilmente col la mi
mente 1" ultimo librd b’ & il quarantesimo qnml.n, f.cl'm!nn all’ anno 585, due anni
appunto prima del trionfo di Marcello sopra ghi Eleati,

Cit non ostante la facilith negli antichi serittori di serivere gli stessi nomi in
diversa maniera, In stessa incertezza della lezione liviana ('), la naturale trasposizione
di lettere nei dialetti delle contrade di cui parliamo, ¢ piis ancora il vedere

ma io non mi formerd & rifericlo, giacchd mi basta di vedere concordi § codici 0 lo edizioni mel
porre, fra malti somi inintelligibili_quella ben chinro di Veliates, e di trovarta collocato frm gli ultimi,
vale a dire all estremo oecidente dell’ Emilia. Ho ritenuta Ls besione dell’ediz. del Pomba ¢ 11
pag. 174-5.

1%} Veggansi i testi di Plinio ¢ I’I.eg\nnl.c gt riferiti (pag. 1 note 1e3); siccome ambo gli natori
parlano della lungeviti degli abitanti di Vellela, non resta dubbio che I'fppidun Valdativim & Plinjo
olacitta di Velleia di Flegonte non siano la stessa cosa.

%) T chiarissimo Nicolucei nells sus dotta Meworia Sulla atirpe Ligure in ftalia (Napoli 1874)
1ag. 10 nota 1, riporta, attribsendolo a Livio, il scguente pasio:

Do Eleatuns popufo triumyhasit (M. Palrins Cos) .. ... quia soli propemodion Ligires 1nagis foes
guam viribus freli arna retinebant Liv.

E chlaro che se queste parole appartonessers realmente a Livis, mi of toghierebbe di potermi valore
dell* argomentazione snrviferita, Ia quale quantonque negativa, mi pare di molta importanza. Livie
peri von dice nulla di simile, in niuno dei Inoghi in coi parla dei molti consli dells gente Fulvia
che ebbero Il presome di Marco accemmato in qoel testo, che del resto manea dell indicazione del
libre, B chiaro percld che il passo sarviferits won pud appartenere che al libro XLVII, rifatto nct
secolo decimosettimo dal Freihnsemio in lasgo del Livians che masea. Ivi fnfatti il Freihnsemio ha
quelle precise parobe, riferendobe all'snso 508 i Roma ed a M. Folvie Nobilivre. Il Freihusemio del
resto cita ivi in nota | Fasti Capitolini, ¢ quindi la fonte a cui cgli attinse non invalida punty la
min argomentazione.

12} Veggansi nella nots del fuperto al loogo eitate i Livio lo varianti portate dai codici o
proposte dai commentatori. Tit. Liv. odis. Pomba vol V1 p. 110,
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ghi Ilvati di Livie vicini ed infesti a Piacenza, o v pure o amici dei Bei, i
fu ritenere che colluno e coll'aliro nome si volesse indicare un popolo solo. E a
dir vero guando se ne volessero fare due popoli, non si saprebbe dove mettere 'uno
per collocare Laltro al suo posto,

VI Credo di avere sufficientemente dimostrato che Liguri furono gli abitatori
del suolo ove ora sorge Velleis, per molti secoli prima che ivi si stendesse la domi-
nazione romana; ¢ che le memorie che abbinmo di quella gente si spingono cos lon-
tane, da won trovarsi nemmeno favole che accenning ad aleun popolo che i abbia pre-
ceduti, L'agro veleiate fu inoltre uno degli ultimi a passare sotto la romana domi-
nazione, ¢ non ¥i si mlatth completamente che in sui primi dell'éra nostra; epperd
credo che a niuno potrebhe parer strano, se io senz'altro attribuissi a quel popalo
bellicoso le tombe scoperte or ora in Velleia.

Ma eredo necessario prima di giungere a tale Tusiong di i quali
fossero i costumi di quel popolo, per rilevare se cid che lasciarono seritto sui Li-
guri gli storici ed i geografi antichi, corrisponda a cid che piit eloquentemente ¢i viene
insegiato da questi monumenti.

Livio, sul principio del libro trentesimo nono, of fa un magnifico quadro dei
costomi dei Liguri, Nel loro paese tutto era adatte ad esercitare lo romane legioni:
i luoghi aspri  montnosi difficili ad essere occupati se liberd, difficilissimi ad essere
liberati se oceupati prima dal nemicg; le vie aspre, strette, piene di insidie; il
nemico lieve, veloce, repenting, c¢he non dave mai tempo, non lasciava mai luoge
quicto ¢ sicure; ln necessaria oppugnazione dei castelli, in uno faticosa ¢ piena di
pericolis la regione poverissima che costringeva i saldati alla parsimonia, dava luogo
a pochissima preda; sicché su quel monti anche i soldati romani al paro dei nemici
non traevan seco chi loro preparasse le vivande, nik Ii seguiva un lungo ordine
di giumenti; non v eran che armi, e vomini che avevano in quelle ogni spe-
manza (‘).

Sparsi in mezzo 4 quei sassi, come dice assai giustamente Silio Italico ("), i
Liguri erano avvezzi ad ogni privazione ('} la stessa sterilita del suolo da essi oe-
eupato, al riferire di Cicerone, 1i avera ammaestrati al lungo lavoro () siechd mera-
vighiati § Greei della loro gagliandia solevano dire (¢ Diodoro che ce ne fu fede),
che le donne liguri avevano la gagliardia degli uomini, ¢ questi Ia forza delle fiere (7).

(') -vvevn in Liguribur omnia erant quwae wmilifen erciforent; Ioca monbene o apera, quee of
ipsin eapere labor eral, of ex prasecupatic dejicere hastem: tinera ardwa, angieete, infesta ingadiis: halis
fewir, ol pelor, of repentinus, qud molvn unpran fempus, mllun born quictur el searin e
sineved : i fiecetaaria Castell laborinm s, peri fuinpse Pegio, quas
parcinnin adstringerel militer, proedas aut multum, pracberes, ifaque non liza sqpuelvatur, non jumen-
fortem fomgus erdo aguen exteudebat, nikil procter aring, of wirot aian gpe in arwis hobenles, evat,
Tit. Liv. XXXIX, 1.

{2) SiL. Ttal. VIN, B07,

) Aswetumgue malo Ligurem. Virg, Georg, 11, 167,

(*) Ligwrey montani duri alyue agrester, Docuit ager dpae , ikl ferends , mivi imdta et of
wiagng labore qintesitum, Cicer. Agrar. 11, 35,

(%) His i doris virorvn feminae, bellvarum viri robur habend ef strennitaten. Diod. Sic, ¥, 30,
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Anche Posidonio ('), Eustazio ('), Aristotile () ¢ Strabone (*) ¢i confermano la
robustezza ¢ lo semplicits di vivere dei Liguri e delle loro donne,

Ma in altro luogo Strabone soggiunge che questi Liguri esercitavano latrocini
per mare & per lerea, dolali di tanta potenza che appena ai grandi eserciti era con-
cesso 'atbraversare il loro paese (*); cid viene confermato in diversi luoghi da Livie (*):
e Nigidio Figulo (") rincalza la dose chismandeli anche insidiosi, fallaci, mendacis
né meno aspri sono con lore Catone (%), Virgilio (), ed il commentalore di quest'ul-
timo, Servio ().

Non mi pare perd che i possa aggiungere gran fede a tutti questi insulli
lanciati dagli seritlori romani contro un popolo che combattera per la liberts, e con-
viene anche osservare che ally parola latrones non davano gli antichi il significato
che nof le diamo oggidi (*'). Del resto quel poveri Ligur, spogliati di ogni loro
avere (°), trabalzati dall'nno all'altro territorio dalla prepotenza romana, non so come
potessers re s non cercavane sui terreni altrod cid che § Romani avean lolto lore
nel territorio ligustico (*').

(%) Posidon. fragm. apud Steab. Lib. T ed. Didet pag. 197,

(%) Eustat. fomm. in Dionys. Perieg. eap. XI.

(%) Arist. Do Mirabifibus ¢, XCI ol Didot wol. IV pag. 89, 90,

(¥} oeaeo. desnper dmmunent grondes ef prosuplos meakien riges, angusfura relipeentes jreeln
weare franvitum. [b aceolunt Ligures, vita re pocuaria fere suslentantss oo lacks of hondencso potu; po=
artmiur maritima ef waiors ¢ parls menior. Sunt il sileae frequentes ligna ad raees compingendar ng-
peditantes . ... .. Hace ergo ligna illi ad emporium Genuam deporiant, ilemgue pecora, pefles, welia;
eorumque loco oleum exporiant of winum falicwn; apued ipres enin parven wini naseiiur, dque picem
resipit of quaternan el Jb gunt equi ef muli qui appellantur Ginni, o funicos ae saga Ligushica ecc.
Btrab. Geogr. lib. IV ed. Didot pag. 168,

(%) Brenim Ligures isti ferra marique latrocinia exercebant, tenda polentia praediti, i iter wiz
magnis exercilibia pateret. Strab, Geogr. lib, IV od, Didot pag. 169,

(¥ Propier demesticam. inopiam vicinor agros incursabant (Ligures) Tit, Liv. XXXIX, 1. — Jras
wilitum acuchal (Aemilivs Paolus) : nune froudem bostium (Ligaram] incusans, gui pace petita, induciiy
datiz, per ipmm (nduciarum. fampus condra jus gentivm ad cavire oppugnonda verdisenl: nuRe quanius
guadar essel edocens ab Liguribus, lalronibus verie quam hostibus justis, Momanum. evercifum. obsideri.
Tit, Liv. lib, XL cap. 11.

(%) Ligwres qui Apenninum fenwerunt latrones, insidiosi, fllaces, mendaces, Nigid, Figul. frugm.

(%) Cato in Orig. frogm. apwd Serwien Goman. in den Nk X1 v. 715,

(¥ Veggasi nel XI dell’ Escide (dal v. 690 al 724) I'intora episedio del Bglio di Asno abita-
tore dell’ Apensino: Maud Ligurum exfremus, dun follore fada sineband,

(%) Serv. Ad Aeneit. XI v. 700 ece.

(") Varro. fe Lingus Lat VI, 3.

(1%} T Liguri Montani ridotti fu prefettura come tuttl gli aliri barbari {v. Strab. Iib, IV ol
Didot pag. 163), erano percid apponto stati spogliati di ogni loro legge, di ogni proprietd sui terreni,
e delle armi. Veggasi il Sigonio, De anfiguo jure flialiae, lib. 11 cap. X.

{19) Di questi trabalamenti dello popolazioni ligeri dall'uno all’altro territorio abblamo malti
csompl negli storici romand, M. Emilio Lopido mell'snao 567 di Roma (187 a. C) fa scender § Bri-
wiati dai monti alla pianum (Tit, Liv. XXXIX § 2. In seguito scll'anno 574 di Roma (180 o C)
i comsoli P. Cornelio Cetego o M. Beblo Tampilo fan scenderc gh Apuani dalle montagee &i Anidu,
eli nel Bannlo, ove il mome di Ligari Corneliani e Debiani (Tit. Liv. XL

%
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Tolto adunque ai nostri Liguri quel carattere di ladri e di traditori ehe i Romani
attagliavano assai facilmente a quelli fra § loro nemicl che piic a lungo avevan lore
disputate le vittorie, come sarebbero a cagion d'esempio i Sanniti, i resta assicurato
per la concorde testimonianza degli scrittori greei e romani, che i Ligari Monlani
erano una popolazione sobria, robusta e poverissima, che viveva di pastorizia e di
un' agricoltura falicosissima per la qualith dei lnoghi abitati; non un cenno che essi
avessero un'arte o un'industria propria, giacchd anche ai tempi di Steabone i com-
merei di quei Liguri montanari consistevano in legnami, pecore, pelli ¢ miele, che
essi porfavano o Genova per averne in cambio olio e vino italico ('),

E chiaro adungque che nei sepoleri di una nazione cosi povera non si petevanc
trovare né ricchi ornamenti, wé splendidi vasi, né armi di gran prezzo. B quantungue
nei sepaleri per uso costante in tutti indistintamente gli antichi popoli si depones-
sero gli oggetti personali pit cari all'estinto, pure in quelli scoperti ora in Velleia
non abbiame trovato altro che aleune armi di foreo, stoviglie di rozza manifattora,
¢ pochi orpamenti semplicissimi per 1a forma ¢ non preziosi per In materia.

Di metalli preziosi non vi era nulla, e questo viene mirabilmente a confermare
cid che ci dice Livio di quesla regione in eni non si poteva fare che poverissima
preda (). Percid appunto nei molti trionfi riportali sui Liguri dai generali romani,
questi non potevano far pompa di riceo botling, ¢ spesso dovettero ricorrere all'erario
per pagare i soldati, ai quali si soleva appunio in quel giorno selenne distribuire
parte della preda fatta (*). E questa fu forse non ultima ragione del disprezzo in
cui avevano i Homani i trionfi riportati sui Liguri che essi dicevano per dileggio
trionfi castellani, quasich fosse pid facile il vincere le opulenti citth difese dai molli
orientali, che i poveri castelli contrastali con tanta energia dai bellicosi abitatori del
nostro Apennino ().

Noun vorrei perd che questa apparente barbarie dei Liguri Montani facesse
credere ad altri che essi non avessero un culto pei sepoleri; giacchi la religione
delle tombe fu grande indistintimente presso Lutti gli antichi popoli; ¢ se i Liguri
non avessere avuto cura dei loro morti, cib sarcbbe stato agli ocehi dei contem-
poranei cosa cost enorme, che gli serittori latind, intenti sempre a gottare sovr'essi

§ 38 o 41). Agli Inganni fo per trouts wolte cnmbiato il territorio : fngawiis Liguribus agro fricice
dato (Plis, lib. 11T § 5). I campi di queste povere popelarioni venivane poi divisi dai cittadini ro-
mani (Veggasi in proposito il Sigonfo, fe antico jire falige, Hb. 1T cap. 11).

(") Strabone, lib, IV od. Didet p. 148,

% Liv. XXXIX, 1,

("} Livio nell'sccensare i trionfi riportati sai Liguri Mostani non fa mai ceomo delle ricche
prede di cui parla tanto nel descrivere ghi altri trionfi. Veggasi fra altro cib che dice dol meschiso
trionfo riportato sul Ligori oell’ nano 575 di Roma (170 a. C.) dai proconsali P. Cornelio Cetego o
M. Belio Tampilo: Tanfura hotter ducti ante currun | quia nee quid fervelur, neque quid ducerefur
caplum, negue quid militibug deretur, quidguid in Diwnphis eorun fusrat. Liv, XL, 38,

(4 Plus atiulit huic populo dignilatis qui genuit in hae Urbe dicendi copien , quam @8 qud Li-
gurran Gastell expugnaveriml, ef quibus i sunt frinnphi.... Matio L Crassi unan pro N Guria
slietionem quam Castelanos (riwanplos duos, Nor anten Ligustines frivmphos anpline quindecim ntone-
ramius. Cie, in Brul.
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il dispregio, si sarebbero valsi senz'altro di questo argomento che sarchbe stato loro
opportunissimo per denigrare quei loro mortali nemici,

Sembra all'incontro che da un passo di Livio si possa dedurre, che essi averano
in grande venerazione i sepoleri dei loro, se veramente, come ci dice quello storico,
una tribit di essi, gli Apuani, costretti ad abbandonare il loro territorio per portarsi
nel Sannio, mandarono ripelutamente legati ol Senato romano pregandolo a non allon-
tanarli dai sepoleri dei loro maggiori (‘). Comprendo benissimo che questa espres-
sione, anzich® la vera parols di quei legati, pud essere una frase retlorica di Livie,
il quale per certo non aveva scrupoli nell'inventare concioni; ma & sempre vero perd
che quello serittore non avrebbe mai attribuilo tali parole ai rappresentanti di un
popoloe che egli avesse conosciuto non curante delle tombe,

Non sappiamo perd nit da Livio né da aleun altro scrittore quale fosse il sisterna
di funerali ¢ di sepolturn adoltato dai Liguri: e dovremo quindi cercare di arguirlo
dal confronto di diversi antichi slorici e geografi. Straboue nel libro 11, nel deseri-
verci le Alpi, le dice tenute da genti galliche, solo eccettuandone i Liguri, i quali
del resto quontungue siano di altra nazione, pure vivono alla stessa maniera dei
galli ("); e soggiunge poi per maggior chiarezza che questi Liguri viventi 4 maniera
gallica, non erano solo quelli delle Alpi, ma quelli altresi che popolavano I'Apen-
nino (*). Nei libri IV ¢ VII lo stesso scrittore dice altrettanto dei Galli ¢ dei
Germani, ed anzi deserive gli antichi costumi di quelli, ormai ridotti a civilta, valen-
dosi del confronto coi costumi di quesli rimasti ancora nell'antica barbarie (*). Quella
somiglianza di costumi & del resto confermata anche da Eustazio, nel Commentario
alla Periegesi di Dionisio (*).

Questa somiplianza di costumi fra quelle antiche popolazioni non furh certo mera-
viglia se si considern, che si trovavano tutte allo stesso grado di civilta e che evano in
parte legate da comunanza di origine; del resto il confronto i cid che lasciarono seritto
Cesare dei Galli e Tacito dei Germani con quello che sparsamente dissero dei
Liguri gli antichi scrittori ¢i mostra giustissime in tutlo le asserzioni di Strabone
e-di Evstazio. I nostri Liguri avevano comune coi Galli e coi Germani I'usa di

(') Liv, XL, 38: Ligures (Apuani), saspe per fopatos depreenti, ne pemater, sedem in qun geniti
exneni, spulera maivrun ogereninr velinguere ; armg, ebeider pollicebantin,

(%) Montes (0 (Mpes) multas Gallizas genter confinent, demptis Liguribus, M quamsgwan aliv
sl nationis, vilae tamen wluniur eadew vations, Stemb, lib. 11, ed. Didt pag. 105,

[ [ incofund partem Alpium Apeanisds wontibics eonfigun, parfene oligum etion Apen -
ninarum ieabio ebinenl. Apenninug monlorum el dorswens per Jalians quam e longs el o seplen-
triore versws meridien porreetiuny, el in Siculvm desinens frelum, Strab. 1 e

(¥) Mastra quidemn aetate omnes pacati ‘serviunt (Galli) ; ac Romanor, o guibus subdcti sunt,
Jueatis parent; sed quod dizimns de dis, id sesinur e superiortan temporum historia of ex Germa-
marn adhue dirondibte conpueludinibus, Nam of nafura of vitee inslitutis gendes hae ingcem similes
sunl ef cognatas , confirem habenfes regionem, fheno diviram of pleraque infer se fmilia habenfenr,
Strab. lib. IV od, Didot pag. 162-63.

A Gallics genle paulium discrepant (Germani) maiore frrifale, corporis procerifale comaeque tolore
flavo, cetera were similes ;. nam forma ef moribus ef vietu faler sunt qualer Gailos cree dizimwe, Steab,
lib, VII ed. Didot pag. 240.

(% Emtat. in Dion. Perieg. cap. XXXVIL
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portare lunga chioma ('), il vitto frugale loro offerto dalla pastorizia (*), 1'nso di
bevande fatte coll'orzo ('), I'amore alla caceia (*). Gli uni e gli altri usavano immer-
gere i figli appena nati nell'acqua fredda (°); vestivano tutli ugnalments il sago (*)
ed abitavano in capunne o tuguri quando il luogo non offriva loro una grotéa ('); del
resto tanto gli uni che gli altri non avevano citéy, ma vivevano sparsi in viei o pagi (*).

1*) B conosciutissino il mome di Liguri Capillsti, dato dai Romani ad una parte di quells nae
sione. Somo pure woti quei versi di Lucano (Hb. 1) :

Bt munc donse Ligur, quondam per colla decura

Crimibus effuris ece,

Per riguarde allo stesso uso presso | Galli veggasi Livio, lib. 33 eap. 17; 0 presso i Germani
Tacito, D Moribur Germaniae, cap. 4.

(%) Ligures, witam v peeuaria sustentantes ac lacte el hoydeocen potu (Strabone, 1ib. IV ed. Di-
dot p. 108). Veggansi le notizic di ugmal costume presso | Germani od 1 Galll Iu Cesare, D Bel. Gafl,
lib. IV cap. T. — Tacito, D¢ M. Germ. cap. XXIL — Steabose, lib. 1V pag, 163,

{#) Per T'uso di quells bevanda presso i Liguri veggasi il passo di Steabone riferito nella moty
precedunte, e per el che riguarda bo stessa uso presso i Galli ed i Germani veggand Plinio, it
Kat. lib. XIV cap. 21. — Diedoro Sicalo, lib. V cap. 26. — Orosbo, lib. V cap, VIT, — Tsidor. (g,
lib. XX eap. 101

[) Venationes agitant frequentes (Ligures), magnasque ex besliis praedus nacti, frugus inopiain re-
aarciunt. Diodoro Siculo, 1ib. V cap. 39, — Sull'abiliti doi Liguri nel daro colla fionda la caccis agli
mecelll, veggasi Aristotile, Do Mirab, § XC (ed. Didot vol IV pag. 89). — I Galli nsavans pure
la fionds, ma well” necellare o valerano epecialmento di piecoli giavellotti i legno (Straboue, lib. IV
pag. 163. — Per riguardo all’ uso dalls cacels presso i Germani, vegpasi cib che dice Cesare di ana
parto di exsi, gli Svewl (Cacs. e Pello Gail, lib. IV § I).

(%) Pacutire instper el hoe apud eor (Ligures) esse ferunt, quod wulieres siniad optes faclentes p-
riunl, abuloqie wyiea infunte, emfesting foliunt ac sarriunt, relijuaque obanl unoia quas o anls
partum iis erant faciends. Atist, D¢ Mirab. § XCT 1, c. vol. IV pag. 89, 90. Di cid parlano pare
Pasbdonio (fragm. apud Strabonem, 1ib, 111 pag, 137) ol Enstazio (Conon. in Konysii Reriey, eap, 1X). =
La stesss cosa cf narrano dei Galli e dei Germani Galeno (b Mead. swil, lib, Ty, Cessre e Bef
Gallico 1ib. 1V cap. T), od Aristotile (Politic. lib. VLI § 17),

1) L'sso del sago presse i Ligari, soge Ligustica, & afermato da Strabose nel passo gid citats
(v. wopra. pag. 181 n. 4] ; altribaisesns lo stesss uso ai Germasi ed ai Galli Pomponio Mels fi'e situ rbis
lib. T cap. 111), Plinio (lib. XIT eap. 1), Tacito e M. Germ, eap. XVII), lsidoro fOriy. b, XIX
cap. XXIV) ¢ Strabone (lib. IV ed. Didut pag. 153, 164).

) Hoctu in agris cubant (Ligures), rarius quidem in caulis quibusdam wilibus, gul fuguriis vl
Plurimum vers in rupibus concasis ef speluncis o nefura faetis, quae teclum (s comnodum prasher:
queant, Diedora Siculo, lib. ¥ eap. 9. — Per «cid che rigeanls a questo proposits i Galll «d i Germani
veggansi. trabone (lib. IV el Didst p. 163, 164), Vitrwvie (b, 1L cap. 1), Plino (b XVT eap. 35)
© Tacito e Mor, Germe cap. XVI).

(%) Per pagos dissipati wvwnt Ligures. Steabene, pag, 182, — Altrettanto dice del Galli Giasting
(libro XXXXIII cap. 1V) e dei Germani, Tacito (e M. Germ, XIV). — 8o che & potrebbe opporre
Vantoritd di Tito Livio, che nel libro V (§34, 35) attriboisce af Galli di Bellovesn la fondugions di
Milano e di sltre citti; ma a Livio, s Trogo Pompeo (vedi Giustino, lib. XX §8) of agli altel nubori
chie 1i basno seguith, si'pud rispondere coll” autoritd di Polibio storieo molte pit antico ¢ che aveva
stodiati attentuneats § nostrl paesi; esso infbti parlando dei popoli di tatta Ia valle dol Po, dice
che nbitavano sparsi in vici seara difess di mori: "Oxous #r vavd supag dregieres; (Polib. Bib, 11
cap. XVIL § 0] ; né meno esplicito = questo rigoardo & Strabone, il quale accennando che Milano fa
In metropoli degli Tnsubri , aggiunge tosto che quell eitti, cosi preclars quands egli scrivava, non
e fn quegll autichi tempi che an vieo, xew, glacehd totte quelle nntiche genti abitarans nel wici,
dwaree; ydp Gxour apndin (Strabae, Lib, V el, Didut pag. 177).
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Tanta somiglianza nel modo di vivere, nel vestito, nel cibo, nelle bevande, o
per gino in certi usi speciali, fu 1 che ove non si abbiano prove in contrario, s
possono ritenere uguali i costumi di quei popoli, anche in quelle circostanze, di cui
wli serittori antichi non ci tenuero, per aleano di essi, speciale memoria.

Percid leggendo in Cesare ed in Tacito che tanto i Galli (") che iGermani (")
usavano abbruciare sul rogo gli avanzi dei loro morti, ¢ che con essi abbruciavano
gli oggetti che ritenevano essere stati in vita pit cari all'estinto, mi pare quasi pro-
vato essere stato tule uso costante anche presso i Liguri, i quali quanlunque d°altra
||a:muu.1lla‘ come dice Strabone, pure vivevano alla stessa maniera.

E se di questa costumanza presso i Liguri nom ci ba tenuto memoria aleun
antico scrittore, fu forse perché tale uso era cosh generale allora presso tutti i popoli,
che non si credette di tencrne parols come di uno speciale costume di una data
wente; del resto, a confermare ora anche in questa parte la sentenza di Strabone,
vengono assai a proposito le tombe scoperte in Velleia ed in altri luoghi dell'antica
Liguria, ove gli avanzi de’ morti si trovano composti in urne cinerarie. A Velleia
oltre al terreno tutto misto di carboni si sono trovati anche alouni strati di carbone
schietto, formati specialmente di avanzi &i roveri, indizio certo della pira ivi eretta,
Aleuni bei pezzi di quello strato =i eonservano ora nel Museo di Parma.

Nei diversi oggetti spezzati, trovati nelle tombe o presso ad esse, ¢ specialmente
in quelle armi ritorte abbiamo la eonforma per i Liguri di cib che dissero Cesare
© Tacito dei Galli e Germani; anche qui adunque si accomulavano sul rogo gli
oggetti pit cari all’estinto come usavane i Galli, o specialmente le armi loro come
s costumava in Germanis,

Una sola difficolts sorgerebbe forse nell'attribuire ai Liguri le tombe di Velleia,
ed & quell'ampio cumulo di sassi che recingeva la secondn tomba. 11 ch. Bion-
delli (") nell” illustrare una tomba di Sesto Calende del gevere delle nostre (ma
tanto pi ricea quanto gli abitanti dell'[nsubria evano pit doviziosi di questi poveri
Liguri montanari) fermandosi ad esaminare il cumulo di sassi che circondava ed
aleune volle copriva le tombe delle necropoli ticinesi, ne trae argomento per attri-
baire ai Galli 1a tomba da lui illustrata e le alire di quelle necropoli.

« Fra tante neeropoli ebrusche dissotlerrate (dice quel dotto archeologo) non si
rinvenue mai un solo esempio di una tomba formata di soli ciottoli accatastati(*) senza
ordine in gran copia sulle rell del rogo ¢ degli oggetti sepolti; laddove se ne
trovano parecchie nelle sedi primitive dei Celti, che le appellavano galgals, che in
loro lingua significa appunlo cumulo di sossi»,

("} Funera sunt pro eully Gallsrum magnifica ef sumpluosa ; omniaque quee wls corde fuisse
arbitrantur in ignem inferunt, eliom animalic. Caes, D Bel. Gal. 1ib, VI § 19,

(%) Punerwm rulla ambitio ; id solum oloervalur wf corpora clarerum wirorwn cerlis lignir cre-
mendur, Struem rogi nee peslibus, nes wloribus comulant, rua cuigue arma, georundam fgnd o equus
aliicitur. Tacit. e Mor. Germ. cap. XXVIL

(%) Biondelll, 0 una lomba Gallo-lalica scoperia @ Sesto Calende sul Ticing, pag. & (nelle Me-
morie del B Istitsto lombardo di scienze o lottere, vol. X Milano 1857).

(4} Quantunque il Biondelli dica quei sasl secatartali senza ondine... sulle reliquie degli oggetdi
sepolti, pure mella fig. 1 della tav. I unita a quella Memorla veggo quel sassi dispasti in gire come,
quei di Vellein s wlo 11 circalo & pil vasto come ben richiedova la maggiore riecherza della tomba,
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A dir vero, che questo argomento possa valere per escludere 1'origine etrusca
di quelle tombe, si pud ammetere; non mi pare perd che venga ugualmente a pro-
posito per dichiararle galliche. Tante pitt che non so se realmente si trovino oltralpe
sepoleri simili a quelli delle necropoli ticinesi, del che anzi dubito aseai. Quando
perd ve ne fossero resterebbe ancora a provare se si debbuno attribuire ai Galli, o
piuttosto alle popolazioni celtiche che prima diloro ocenparono quel paese, @ che vi
si muntennero anche dopo le invasioni galliche ¢ durante la dominazione romana.

Del resto 1" uso di fare tombe ed altri monumenti con sassi accumulati e disposti
in ordine & cosa cosh naturale, cos) fcile, presso popoli che non avevano altro mezzo
di cosirnire e di ornare ti, che si pud dire senza lema di errare che quello
fu forge il primo sistema di onorare le divinild ed i defunti presso tutti i popoli
ancora barbari. Fd anziché un costume speciale dei Galli io lo credo un uso generale
di tutti i popoli antichi dell' occidente sino all' estremo oriente, Ed una prova chia-
rissima di cib 1"abbiamo nel capitolo IV del libro di Giesud, ove non solo gli Bbrei
distribuiscono dodici grosse pietre nel mezzo del Giordano, ove aveva poggiato 1'Area,
non solo ne portano altrettante sulla sponda destra dello stesso fiume, o quivi le
dispongono per ricordare ai posteri quel passaggio, ma al luogo ove soue poste quelle
pictre si di il nome di Galgals, il nome stesso che, come osserva il Biondelli, i
Galli davano ai loro eamuli di sassi(').

Per cib poi che rignarda nn eumulo di sassi, ni di gran mole, né di paesi lontani,
posti & contornare una tomba, e molto piit poi per quei ciottoli, di cui parla il
ch. Biondelli, ammassati o formare o coprire la tomba slessa, si presenta tosto a spie-
garne I'origine, I'impossibility di far cosa migliore, ¢ la necessith di dover pure
circondare e coprire la tomba con qualche cosa che resista all' umidity del terreno,
Cid dicasi per rignardo a quelle necropoli ove le tombe sono di sovente circondate
o coperle di sassi; per riguardo poi a tombe speciali od isolate che si trovino o formate
o circondate di ciotloli, senza ricorrere a attribuirne 1'origine ad una sola nazione,
si possono trovare mille diversi motivi, per eui diversi popoli abbiano costrutti mo-
numenti di tal sorta. Ed infatti dalle tombe di Ettore e degli altri eroi di Omero(*) sino
alla grave mora che

« In co' del ponte presso a Benevento »
ricoprl le ossa di re Manfredi(*) noi troviamo in popoli diversi e lontanissimi di
tempo e di Inogo, moltissimi esempi dell' uso cosl semplice e naturale di valersi dei
ciottoli per difendere le ceneri dei morti.

Per riguardo ai Liguri poi mi sembra che vi possa essere una ragione tutla
speciale. Per costante eostumanza dei popoli antichi unitamente al cadavere di wn
gnerriero 8i sepellivano le armi sue, e di eid ¢i sono prova tutte le antiche
tombe da quelle ove troviamo le frecce e le ascie di pietra sino alle ultime del
medio evo ricche di splendide armature, Ora i Ligori Montani costretti a difendersi
sni cocuzzoli dei loro monti, si servivano appunto Ji cioltoli e di macigni come di

(1) Gioss, cap. IV v. % al 9, 19, 20; cap. Vv. 0,
() Omers, Miade, 1ib. XXIV ultimi versi.
{*) Dante. Purg. e 11T v. 112 o seg.
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arma di difesa; e convien dire che quell'uso fosse cost costante presso i Liguri nei
tempi piin antichi, che Virgilio, nel figurare colla forma delle navi raceolle dai popoli
italici a difesa di Enen, i costumi e le armi dei popoli stessi, ¢i descrive appunto
la navedel re dei Ligori in forma di un eentauro che con un enorme =asso fra mani
minaccia le soltoposte onde(').

Io quindi inclinerei a sospettare che quegli antichi abitatori dell'agro veleiate,
nel eomporre quivi le ceneri di un loro guerriers, lo abbiano circondato delle armi
che eran loro di uso pitt comune; ed in tale supposizions mi conforma il considerare
che quei sassi, completamente distaccali dalla tomba, non possono ritenersi come
posti per formare In tomba stessa, e sembrano piuttosto collocati in gire per orna-
mento. Se si osserva poi che le altre armi di ferro rotte o spezzate non erano chinse
nella tomba ma disposte anch’esse in giro in mezzo ai sassi, talmente incastrate in
«ssi, da non potersi lovare senza la rimozione di quelli, appariry forse ancora piis
probabile che quel sassi cosd uniti ai giavellotti, alle lancie ed alle spade fossero
armi anch’essi; armi semplicissime se si vuole, ma pure terribili, e che vengono
insieme a confermare cib che cf dice Livio della difficolls di occupare le posizioni
tenute dai Liguri, e dei grandi pericoli dell’ oppugnazione dei loro castelli(*). 8i con-
frontino quei passi di Livio cogli altri, ove parla della poverth dei Liguri, ed appariri
chiaro il motivo per cai in alcuni de'trionfi castellani i consoli di Roma non aves-
sero nemmeno da mostrare le armi tolte al nemico, ginechi il nemico combattova
coi sassi.

Potrebbe anche dar valore a questa congettura il vedere i Liguri usi a chinders
con gimili recinti di sassi i loro accampamenti sulle vette dei monti (") ed il vedere
che anche i Baleari, i piit fumosi lanciatori di sassi fra tutte le antiche genti, solevano
cssi pure accumulare sui sepoleri dei loro gran copia di quelle pietre('); né essi
avrebbero potuto sepellire altre armi presso le cencri dei loro guerrieri, giacchdé per

Instat aquie, sasungue tndiy immane minatr
Ardwir, of longs sleal maris alfe oering.
Ving. den. X v 194-7.

Deva notare che la rappresentazione dei Centauri che combattono con masl & susal comuse,
ginochi la favela cosh ce 1 descrive in alcnna delle loro battaglic. Non & perd senza sigmificato il
vedere da Virgilio adobtata siffutta rapprosentazione pei soli Liguri. Veggasi, nei versi che precedono
& segrnono § surriferiti, con qeanta precisione Virgilio, proforde consscitors degli astichi costumi ita-
licl, doseriva le armi dei diversi popoli e specialmente degli Etruschi.

(%) Liv. XXXIX § 1.

[*} (Ligures) docorum. magis praesidio. ... quam armis s¢ defensuri, duos montes, Latum ef Ba-
listam cosperunl, miroque infuper amplesi fruat). Liv, XL, 18. — Quel mure formato in frotta salla
cima di un moste altisdmo, mi paro mom potesse essere altro che un’ ampia macerio di sami, simile
alls plecals, che ci si mostra nella tomba di Velleia; un muro cosi formato era usa difess formida-
bile, giscchd precipitands di manu in wmano § macigai per lu chisa, era resu diffcilissimo I'avan-
aarsi del nemico,

[¥) Coelieveris membra Ngnfs confum in urnam eondfeiunt (Baleares), magnumgue fapidum acer-
eum superstrunnt. Died, Sic. lib, ¥ ocap. XVIIL §2.
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testimonianza di Livio ne tempi anlichi erano quelle le oniche armi di cui si
servissero(').

Mi si osserverd forse che i Baleari non knciavano pietre di i grossa mole,
glacchi i valevano delle fionde; a eid potrei rispondere che essi non erano obbligati
al pari dei Liguri a difendersi sni cocnzzoli dei monti; ma non mi voglio trattencre
piit @ lungo sopra questa congettura, alla quale del resto non tengo gran fatto; 1'ho
voluta soltanto enunciare, perchi: mi porrebbe questa I unica maniera di spiegare come
in una stessa necropoli si trovino molte tombe cints da sassi mentre altre sono de-
poste in terra senza tale difesa. So che altri tentd di spiegarc il fatto, atiribuondo
tali tombe ad epoche differenti, ma la uguaglianza degli oggetti ehe trovansi nelle
une ¢ nelle altre mi sembra tolga fede a siffatta supposizione. Mi parrebbe pin
naturale il ritenere che le tombe prive del cumulo o circolo di sassi appartencssern
alle donne od ai fancinlli, mentre quelle munite di tale difesa si potechbero attribuire
agli uomini, che eoi sassi appunto dovevano difendere lo propria liberth. La seconda
tomba di Velleia ove i sassi trovansi precisamente uniti alle altre srmi, mentre le
altre tombe sone prive ¢ degli uni e delle allre, sembrerebbe dar valore a questa
congettura; ma un fatto solo non basta, e non mi nascondo che nuove scoperte che
si facessero in Velleia, e studi acourati sulle altre neeropeli consimili, potreblbero
coll' eloquenza del fatto distruggere le mie induzioni.

Ma lasciando da parte queste armi cost primitive, od ancora troppo incerte, &
tempo ormai che veniamo a parlare delle armi di metallo.

Per quanto io abbia cercato negli antichi seritbori labini, non ho mai trovato
un solo cenno delle armi usate dai Liguri; sembra che nel parlare delle guerre
ligustiche, gli storici di Roma si vergognassero di descrivere quella lunga lotta
inuguale, che i Liguri seppero durare oltre ottant'anni contro un popolo che gia
dominava tutlo il mondo. Percid non descrizione di fatti 4'armi, non enumerazioni
delle forze nemiche, nessun cenno dell'armamento di queste, nessuna particolarita
sul teatro della guerra. Per le guerre ligustiche non si fa quasi cenno di altro che
dei triofi, e di questi pure si parla come di cosa di poco o nessun momento.

L’odio ed il disprezzo che i Romani nuirivano per un nemico cost accanito fu
senza dubbio la cansa di tanta poverth di notizie; giacehd neppure quands i Liguri
vincono gli eserciti romani, e ne uccidono § capitani, si fa cenno delle armi da loro
a cid adoperate. Solo, parlando della morte del console Q. Petillio Spurino mentre
assediara i Ligori sui monti Leto e Balista (a. di Roma 578 a. €. 176) Livio ci dice
che esso fu colpito da un proiettile ‘missili trafectus), ma non accenna di qual sorta
fosse quell'arma (') Ad ogni modo perd, per quanto la parala méssile si possa riferire
tanto ad una pietra come ad una freccia o ad un giavellotto, pure I'aggiunto traiectus

(") Punddis vl mame plurimean, ita une solo oo felo wlebandur; nee quispuam alferiur géntis wme
dantum ea arle, quantin inter alios omnes Haleares excefiunl. Magwe fandn v bipidum creberrimne
grandinis moda in propinquinien don ferroe classen efftue est, wi infrare porfus non au, sverfe
rend in adiwm napes. Liv, XXXVIIL, 37. — Livie pacla quivi di avvenimenti dellanne di Roma 548
{206 a.C).

(7] fpse Q. Pebilting) churm incautive ante rigna obversatur, misli traicetus, cecidis. Liv. XLI e, 18.
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maostra che si trattava di un'arma di punta e precisamente di un giavellotto, non
potendosi eon una freccia e molto meno con una pietra trapassare un corpo umane.

In altro Iuago lo stesso Livio ricorda alla sfuggita lo scudo ligustico parlando
delle guerre di Macedonia('); ma se quello seudo @ lo stesso di cui i parlune gli
sur[l.ton gm.u( Jnon poteva cerlamente appartenere ai Liguri Montani, giaccht essi,

i, ¢ ancora iderati zome barbari al tempo di Strabone, non potevano
pomdem armi di fanto costo, coma dovevano essere quegli scwdi di bronzo.

Per riguardo alle spade ed alle lancie ligustiche non abbiumo dagli storici
latini alcuna notizia. Dimloro Siculo perd ci insegna, che essi portavano mua spada
di mediocre grandezza; ed aggiunge che tutte le loro armi erano pin leggiere delle
romane ("), Quest’ ultimo falto viene confermato onche da Livie, e la descrizione
che cgli fa dei Liguri, come di un nemico weloce, leggiero o vepenting (), ¢
assicura che le armi loro d [T i sottili ¢ di lieve peso;
inoltre la vicinanza dei Liguri coi Galli della Cisalpina, ed il vederli continua-
mente uniti con quelli nelle guerre contro Roma, ¢i fa eredere che lo armi dei
Liguri aesai ritenessero delle galliche, e che percid le loro spade al paro di quelle
dei Galli i piegassero al primo urto. Polibie ci descrive la pieghevolesza delle
spade dei Galli, ¢ ad essa attribuisco in gran parte la tremenda disfatla toccata loro
al Talamone {a. di Rowa 528), e U'alira che fe' loro subire nell’ oltreph due anni
dopo il console . Flaminio (*). In quelle battaglie pigliarono parle, e parte gran-
dissima, le popolazioni ligustiche dell’alta Ttalin; ma non & questo il luoge per di-
mostrare cid, Per ora mi contenterd di nodare, che con questi pochi dati possimmo
alla meglio ricostruire Marmamento degli antichi Liguri Montani. Essi dovevano avere
poche armi di ferro (che la poverty non consentiva loro armi di metallo piis pre-
zioso); e queste armi istere in gi i 0 piccole lancie, ed in ispade
di mediocre grandezza, leggiore e di catbiva tempra e pereid fucili a torcersi.

Nir questa idea che noi ci possi formare dell Lo dei Liguri 1
gli serittori antichi viene smenuh dalle lombe nlllel.ah i che ql:m anzi !.ron:mo
tradotto in realtd, cid che dalle @ brevi ond degli antichi ci
era appena lecito indovinare alla meglio. Infatti nella seconda tomba di Velleia si sono
trovati diversi frammenti di spade con segni manifesti di contorsioni, ed aleune
cuspidi di lancie o giavellotti cosd stranamente contorte, da venir quasi a formar
node. Quelle armi non sono di gran mole, ¢ direi quasi chd non erans di buona
tempra, se dal contorcimento di esse potessi trarre aloun argomento cerlo; ma quells
pieghevolezza pub essere causata dal rogo, senza che la maggiore o minore bontd
della tempra vi abbia influite.

(") Liv. XLIV, 35,
(*) Diod. Sic. lib. V eap. 39 § 7. — Strab. Ub. IV ed. Didot pag. 165,
(*) Armatura ipeis (Liguribus) est levioris apparafus quam Romaniy...... Ferarum quogue peilles
gestant ensemque mediveren. Diod, Sie. lib. V cap. 30 § 7.
.. hostis leviz ef velox el repentinug gui muliton wwquom fempus, nullvin loco quieium
securum esse sineret. Liv. XXXIX, 1.
(%) Polyb. lib. IT cap. XXX § B, cap. XXXII[ § 3 ¢ 5.

aut

26



— 10 —

Ci resta orn a discorrere degli ornamenti e delle stoviglie dei nostri Liguri.
Sn quelli nulla ei lasciarono seritbo gli antichi, giacchi la venlicingne corone d'wro
tolte ai Liguri Ingauni, ricordute da Livie ('), se valgono a mostrarci la ricchezza
dei Liguri marittimi dediti ai commerci, non possono certimente darci un concetto
degli ornamenti dei Liguri Montani,

Noterd piutlosto come questi ultiml vestissera di sago, suge ligustica (), o
come questo vestito richied ke un fi lio che ne assi sul
davanti le due falde, Di qui la nocessith anche pei Liguri Montani di uno dei piin
comuni fra gli ornamenti antichi, la fibula, Tacito (*) deserivendoei i costumi dei
Germani dice, che essi pure vestivano il sago, e che lo assicuravano con una fibula,
ol in mancanza di quella, con uno spine.

E convien eredere che anche gli antichi abitatori dell’agro velleiate si servissero
di preferenza di questo fermaglio vegetale, giaceh® ben poche sono le fibule trovate
nelle tombe di Velleia; poche, ben s'intende, in confronto delle moltissime che si
trovano nelle altre necropoli consimili. Nelle tombe velleiati si somo trovate due
sole fibule di bronzo semplicissime (tav, VII fig. 4 @ 5), e due altre di ferro (tav, VIIT
fig. 5 e 6),30 pure quei due oggetti sono vere fibule, gincchi: lo stato di ossidazione
in eui si trovano non lascia scorgere con cerlezza l'antica forma.

A ben poco si rviducono gli altri ornamenti trovati nelle tombe di Velleia: un
anello ed un'armilla di bronzo, ed aleuni frammenti di altre armille simili di bronzo
¢ di ferro. Sono oggetti semplicissimi, privi di ogni ornamentazione, non distinti per
In forma, di metalli non proziosi; tali insomma da richiamarei alla mente cid che
dicono Livie (*), Strabone (*) e Disdore (') dells poverld dei Lignri Montani o
della regione da loro cecupata.

Anche la stoviglie che presso altri popoli, forse di ety anteriore, si mostrano
fatte con un'arte mollo pinn perfelta, presso il popolo delle tombe vellefati si mo-
strano invece grossolune, come ben si conveniva a gente che dovera continuamente
Jottare colla ingrata natura del swelo, & non poleva aver guindi I'anime inclinate
alle arti.

Solo la cictola che ricopriva l'ossuario della terza tomba, ed aleuni n-smmentl
di ciotole simili, trovate in altre tombe gid distrutte, ci maggiot |
di lavoro, richiamandosi alla ments lo stoviglie etrusche di Marzabotto e di san Polo
4’ Euza.

Quelle stoviglie, come gia notammo, nulla hanno di comune colle altre coi
erano poste presso, ed ivi =i mostravano addirittura come oggetto di importazione,
Bisogna quindi convenire che il popolo delle tombe velleinki, sin per commerei, sia

{*) L. demitiug Pawllur proconswl e Liguribus Ingaunis iriompharit. Transtulil coronas aureas
quingue f eigint; nee prageves quidquam ot ergentique in e friwnphe e, Liv, lib, XL § 34

{z) Strab. lib. IV ed. Lidet pag. 108,

(*) Tegumen omnibus sagur, fbule, ol of desit, spina conserfum, Tacik. D moribus  Germ,
cap. XVIL

[ % Liv. XXXIX, 1.

%) Strab. Wb, TV pag. 168, 163,

(%) Diod. Sic. lib. ¥ cap. XXXIX § 1, 2.
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per guerre, fosse in confatto eogli Eiruschi, ¢ questa & a parer mio la pili bella oon-
forma che lo tombe di eni ora trattiamo appartengono ai Liguri; giacchi per con-
corde Lestimeonianza di tutti gli aotichi scrittori e delle vecchie tradizioni, quando
gli Etruschi apparvero per la prima volta nell'Ttalin superiore, tutto 1'Apennino

era tenuto dai Liguri, che lo T da tempo i bile, ¢ che lo conser-
varono per molto tempo ancora non ostante gli sforzi continni prima degli Etrnschi
stessi @ poi dei Romani che di i o di sottometterli

Dissi che quei coperchi ei sono prova di relazioni di commereio o di guerre
avute dal popole delle tombe di Velleia, valo a dire dai Lignri, col popolo etrusco;
e, & dir vero, delle guerre combattute frai due popoli non vi & forse serittore antico
che non ne faceia parols; ¢ se dei commerci loro non abbiamo speciali notide, la
stessa vicinanza dei loro territori ci assieura, che i Liguri della montagna aveanno
avuto necessariamente cogli Etruschi quelle stesse relazioni di commercie che, al
dire di SBtrabone ('), ebbero poi coi Romani.

Del resto, anche quande fra i due popoli, perchi uemici, non si volessero am-
meltere lo amichevoli relazioni iali, nello stesso sisternn di guerre tenuto
dai Liguri vi & abbastanza per spiegare la presenza di quelle ciotole etrusche pel
sepolereto di Velleia, (quale fosse quel sistema di guerra ce lo mostra assai bene
Tito Livio, narrando come i Liguri conducessero I'esercito coutro Pisa nell'anno 562
di Roma (192 a, C.). Essi, tencndo a bada eol grosso dell'esercito il console Q. Mi-
wucio Termo, mandavano molte squadre dei loro a saccheggiare il territorio ne-
mico, ¢ quando avevano raccolla gran quantits di preda, era pronto un presidio per
mandare ogni cosa alle loro ville e castella (*): ¢ cost allorché il eonsole li ebbe
vinti ed entrd mel loro campo, nulla trovh, gincchit le spoglie fatte nell'agro pisanc
tutle le avevano di mano in mano mandate a easa (). Fu solo quando il console
entrd nel paese dei Liguri ¢ comincid ad oceuparne le ville ed i castelli, che il
soldato romano potd arricehirsi della preda cold mandata durante i saccheggi della
Etruria (‘).

Ora in questo sistema di imy ione non erano di jcati 1 vasi. Ce ne fa
testimonianza lo stesso Livio, descrivendoci la preda fatta dai Liguri quando al-
cuni anni dopo (di R. 577 a. C. 177) presero per assedio la citth di Modena. Nota
ivi quello scrittore come nell'anne  seguente, quando il proconsole C. Claudio li
caceid di Ia, essi avevan gid portata alle lore ville la preda; e fortificatisi sui monti

(1) Maee ergo Tigna @0 (Ligeres) ad emporivn Genuam deporiant, itenque pecora, peller, mella;
eorumque loco oleum esportant of vimn fadicton, Steab, lib IV ed. Didot p. 188,

[*} Abundanies (Ligures) miitum numero pasim mulias manns per extrena finium ol prasdan-
dum emitiebant ; & quum coaels vis mogna pecorur prasdasgue essel | pavafum eral praesiodinm | per
queod i castelln eorum wviensque ogeretwr. Liv. XXXV, 3,

{*) Nocle elam profecti Ligures, prima tuce Rowuanus vacwa castra inearil. Praatas minus inven-
fum est, queod subinde spolia agrorum eupla demor mittebant. Liv. XXXV, 21,

{*) E= agro Pisane in Ligoves profecius (. Minueins con), castella vieosque corum igai ferro=
que persasfavit. b prasda elrusea, quoe ming @ populatoribus fueral , repletus et miles Bomanur.
Liv, XXXV, 21, '
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Leto e Dalista, dopo aver uccisi uomini ed animali, nulla pitn restando loro della
preda di Modena, all infuori dei vasi, questi per dileggio appendevans alle pareti (*).

Lo storico latino ei dice espressamente, che fra quei vasi ve ne avevano di tutée
le ftte, ed erano destinali all'use comune, piuttostochi Mt ed abbelliti per orna-
mento. E con cid pare a me che Livio venga a definire assai bene, qual sorta di
vasi i Liguri fossero avvezzi a portare n casa loro, quasi trofeo di guerra.

Del resto, siano poi le ciotole in discorso siate tolte in questa maniera agli

Etruschi, o siano state acquistate per commerci, & certo che la loro presenza nelle
tombe di Velleia viene assai a proposito per fissare la costruzione di quelle tombe
all'epoca & cui si sogliono attribuire le stazioni etrusche della valle del Po, ¢
i quella di Marzabotte ().
Giunto alla conclusione di quesia breve rassegna di cid che lasciarono seritto
gli antichi sui costwmi dei Liguri Montani, m' avveggo che poco ho potuto rac-
cogliere a questo proposito, ¢ che quindi non molte copiosi sono riusciti i confronti
fra cib che di quelle genti ci lasciarono detto gli antichi, o ¢id che possiamo
rilevare ora dalle tombe seoperte; e sventurataments come quelli ci sono scarsi di
notizie, cosl queste ci furono avare di oggebti, sicché quasi fo troverci in eid un
nuove argomento per confermarmi nells mia opinione, gineché poco dovevano neces-
sarigmente lasciar seritto gli antichi di un popolo che possedeva si poco.

Parma 10 agosto 1877,

G. Mariorri

(1) Gaeteri fLigures) montibus se tenebant, ef, ne et quidem feritatis ingenitee obliti, sasviunt in
proedom , quas Nutinae paria eral, Captives cum foeda laceratione interficiunt: pecora in fanis fruci-
ddand, verius pagsim quam rite secrificant. Satiali casde animantium , guae inanima erant parietibus
affigunt, vass eninds generis urud magis guam ernenients in speciem, facta. Liv. XLI, 18,

(%) 1 ch. Gozadini non crede di putor fissare con dato precise il principio della nocropoli di
Marzabotto ; esso perb da molte o dotte i & tratte n dudere, che « qualunquo sia
stata la durata certo mom breve della mocropoli di Marzabotto, mulls si eppome a conghiettarars
cbe, secondo | ordine piti naturale degli avvenimenti, la sf complesse col finire quivi degli Etra-
schi seacciati dai Bei..... owsis.... valla meti del quarto secolo di Boma » (DN un'antics necro-
poli a Marsabolio. Bolsgna 18605, pag. 85, £6).
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